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Zhrnutie

Dokument obsahuje néavod na instalaciu systému Debian GNU /Linux 2.2, na pocitatoch SPARC
(“sparc”). Najdete v hom takisto odkazy na d'al§iu dokumentaciu. Néavod nie je urceny pre uzi-
vatelov s uz naingtalovanym systémom, pokial chcete prejst k novsej verzii distribicie, pozrite sa
na Debian 2.2 Release Notes (http://www.debian.org/releases/2.2/sparc/release-notes/ ).
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Kapitola 1

Vitajte v Debiane

Mame radost, ze ste sa rozhodli vyskusat Debian. Poznéte, Ze je vynimoc¢ny medzi distribuciami
operacnych systémov. Debian prindsa kvalitny volne Siritelny softvér z celého sveta a spéaja ho do
koherentného celku. Celok je hodnotnejsi ako jeho Casti.

Distribuaciu Debian tvoria softvérové baliky. Jednotlivé baliky pozostavaja zo spustitelnych binarnych
siborov, skriptov, dokumentacie a konfigura¢nych suborov. Kazdy softvérovy balik mé sprdvcu,
ktory zaih zodpoveda. Distribucia sa meratelne rozrasta. Ktokolvek, kto suhlasi so zavazkami
plyntcimi z Debian Social Contract (http://www.debian.org/social_contract ) sa moze stat
spravcom. Novy vyvojar moze k distribucii pripojit dalsi softvérovy balik, za predpokladu, Ze
program je podla nasich kritérii volne $iritelny a balik bude, ¢o sa tyka kvality, vyhovovat.

Debian Free Software Guidelines (http://www.debian.org/social_contract#guidelines ) je strucné
a presné vyjadrenie podmienok, za ktorych je software povaZzovany za volne §ifitelny. Je to prinosny
dokument pre vol'ne §iritelny softvér a bol zobrany ako zéklad Open Source Free Software Guidelines
(http://opensource.org/osd.html ).

Iba Debian mé rozsiahle $pecifikicie $tandardov kvality obsiahnuté v Debian Policy (http://
www.debian.org/doc/debian-policy/ ). Dokument urcuje poziadavky na kvalitu balikov, ktorych
splnenie vyzadujeme.

Aby bol V&§ systém ochraneny pred trojskymi konmi a inymi zlovolnymi programami, overuje
sa, ze baliky prichddzaji do distribucie od ich skuto¢nych spravcov. Debian rovnako usiluje o
to, aby programy boli bezpecne nakonfigurované. Pokial sa vyskytnu bezpetnostné problémy s
distribuovanymi balikmi, st ¢oskoro k dispozicii ich opravy. Pravidelnym aktualizovanim systému
si nahrévate a instalujete aj opravy k bezpefnostnym problémom.

Vgeobecné informécie o Debiane najdete v Debian FAQ (http://www.debian.org/doc/FAQ/ ).



Kapitola 1. Vitajte v Debiane 2

1.1 Ziskanie najnovsej verzie tohto dokumentu

Tento dokument sa nepretrzite meni. Naisto skontrolujte Debian 2.2 pages (http://www.debian.
org/releases/2.2/) pre posledné informéacie o vydani 2.2. Aktualizované verzie tejto instalacnej
prirucky su dostupné tiez na Official Install Manual pages (http://www.debian.org/releases/2.
2/sparc/install).

1.2 Usporiadanie insStalacného navodu

Tento dokument je uréeny pouzivatelom, ktori s Debianom zac¢inaji. Od ¢itatelov sa predpokladaja
iba v8eobecné poznatky o fungovani hardvéru.

Zdatnej8i pouzivatelia tu najdu zaujimavé poznatky o minimaéalnej velkosti nainstalovaného systému,
podrobnosti o podporovanych zariadeniach apod. Doporucujem skisenym pouZzivatelom, aby sa po
tomto dokumente tiez porozhliadli.

Rozpravanie je usporiadané chronologicky tak, ako budete postupovat behom instaldcie. Popis
krokov pri instalicii zodpoveda ¢leneniu dokumentu:

1. Zistite, ¢i VA4S pocita¢ vyhovuje po stranke hardvéru poziadavkam pre instalaciu systému, viac
v ‘Poziadavky na pocita¢’ on page bl

2. Zalohujte si disky, instaléciu si premyslite a urobte nastavenia hardvéru podla ‘Kym zatnete’
on page 9.

3. Rozdelte si disk podla ‘Rozdelovanie disku’ on page [3] Toto je vyznamny krok, pretoze s
rozdelenym diskom budete musiet nejaka dobu vydrzat.

4. ‘Postupy pri instalacii Debianu’ on page [9]popisuje sposoby, akymi sa d& Debian nainstalovat.
Pripravite si médium, z ktorého budete instalovat.

5. Potom natiahnete ingtala¢ny program, tato procediaru popisuje ‘Natiahnutie instala¢ného sys-
tému’ on page BIl. Dozviete sa, ¢o robit v pripade tazkosti pri natiahnuti systému.

6. Zaciato¢né nastavenie systému sa prebera v kapitolach ‘Nastavenie pociatocného systému pro-
gramom dbootstrap’ on page B, ‘Uvod do programu dbootstrap’ on page B a “‘Konfigurovat
siet”” on page 0.

7. Ingtalacia zékladného systému podla “‘Instalovat zakladny systém”’ on page 401

8. Natiahnutie novo nainstalovaného systému a dokoncenie instalacie v ‘Okamih pravdy’ on
page f2.

9. Doingtalovanie zbytku systému a spustenie programu dselect v ‘Instaldcia zbytku systému’
on page 3.
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Ked budete mat systém nainstalovany, mozete si precitat ‘Dalgie kroky a kam stadialto ist’ on
page E7. Zoznami Vas s dal8imi zdrojmi informaécii o operaénom systéme Unix, distribucii Debian
a o tom, ako nahradit jadro. Ak si budete chciet zostavit vlastny inStalacny systém zo zdrojov,
pozrite sa na ‘Technické udaje o zavidzacich disketach’ on page §I]

A na zaver v ‘Administrativne zalezitosti’ on page §3] su informécie o tomto dokumente a o tom,
ako k nemu moézete prispiet.

1.3 VAROVANIE: Tento dokument nie je kompletny

Tento dokument je skora, pre-release verzia oficidAlneho Debianovského instala¢ného manuélu. Je
znédme, zZe je nekompletny a este nedokonceny a pravdepodobne obsahuje chyby, gramatické prob-
lémy a podobne. Ak niekde uvidite refazec “FIXME", "TODO”, moézete si byt isty, Ze uz vieme, Ze
doty¢ny oddiel je nekompletny. Kupci, vyvarujte sa. Hocaka pomoc, navrhy, a zvlast zaplaty, bude
s vdacnostou prijata.

Verzie pre architektury iné ako “x86” sii zvlast nekompletné, nepresné a netestované. Je potrebné
pomoc!

Pracovné verzie Instalacného manudlu st k dispozicii na http://www.debian.org/releases/2.2/
sparc/install. Najdete tu podadresare s navodmi pre rozne pocitacové architektury. Podadresar
source obsahuje zdrojové texty vo formate SGML, ktoré su tie pravé na vyrabanie zaplat, ak sa
tak rozhodnete urobit. Subory st denne generované z repozitara pre balik boot-floppies.

1.4 O licenénych podmienkach

Licen¢né podmienky vacSiny programov opraviujii na pouzivanie programu iba na jednom pocitadi.
Debian Linux také obmedzenia nema. Budeme radi, ak ho naingtalujete na dalsi poé&itaé v gkole
alebo zamestnani, pozi¢iate zndmym a pomozete im s instalaciou. Mozete dokonca vyrobit kopie a
preddvat ich, staci dodrzat isté obmedzenia. To v8etko je mozné vdaka tomu, ze Debian je zalozeny
na volne Siritelnom softvéri.

Volne &iritelny neznamena, ze softvér nemé copyright alebo Ze sa distribuuje zdarma na CD. Zna-
mend to, zZe licencia jednotlivych programov nevyzaduju poplatok za préavo program kopirovat.
Ktokol'vek moze program rozgirit, prisposobit, pozmenif a 3irit vysledné dielo. []

Na mnoho programov sa vztahuje GNU General Public License alebo GPL. Tieto programy je
mozné §irit iba spolo¢ne s ich zdrojovymi textami, tym sa zaistuje, Ze pouZivatel moze program

'Pozn. V distribicii st k dispozicii aj programy, ktoré podmienky volnej iritelnosti nespliiaji. Nachadzaja sa v
Castiach distribicie nazvanych contrib a non-free, preditajte si Debian FAQ (http://www.debian.org/doc/FAQ/),
pod “The Debian FTP archives”.
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upravovat. Zdrojové texty st teda obsiahnuté aj v distribucii Debian. f Pre programy v Debiane
mozu platit iné licenéné podmienky a copyright, po instalacii ich najdete v subore /usr/doc/
\textit{ndzov-baliku}/copyright .

Informécie o licenciach a kritériach, podla ktorych sa rozhoduje, ¢ program ma dostatocne volnu
licenciu, aby mohol byt v hlavnej ¢asti distribicie, najdete v Debian Free Software Guidelines
(http://www.debian.org/social_contract#guidelines ).

Dolezité upozornenie: Na tento stihrn programov nie je mozné uplatiovat Ziadné zdruky. Autori
ich uvolnili, aby z nich mali uzitok aj ostatni. Nie je zaru¢end vhodnost vyuzitia tychto programov
pre dany ucel. Av8ak vdaka tomu, Ze sa jedné a volny softvér, mate pravo programy prisposobit,
aby vyhovovali Vagim potrebam, a zazitkovat préci inych.

*Debian FAQ (http://www.debian.org/doc/FAQ/) podava informaciu, ako najst a rozbalit zdrojové texty balikov.



Kapitola 2
Poziadavky na pocitac

Tato ¢ast obsahuje informécie o hardvérovych poziadavkach distribicie. Najdete to tiez odkazy na
d’alSie informécie o zariadeniach podporovanych GNU a Linuxom.

2.1 Podporované zariadenia

Debian nekladie na hardvér iné obmedzenia ako tie, ktora st dané jadrom Linuxu a programami
GNU. Teda na TI'ubovolne pocitacovej architekttre, na ktora bolo prenesené jadro Linuxu, kniZnica
libe, preklada¢ gee atd., a pre ktoru existuje port Debianu, mozete nainstalovat Debian.

Existujua ale obmedzenia, aké zariadenia st podporované v naSej sade zavadzacich diskiet. Niektoré
z platform, na ktorych Linux funguje, nie st priamo podporované nagimi zavadzacimi diskami. Ak
nastane tato situacia, mozete si pripravit vlastna disketu alebo vyskusat siefovi ingtalaciu.

Nebudeme sa snazit popisat vSetky podporované konfigurdcie pre architekturu SPARC, zameriame
sa na vSeobecné informaécie a uvedieme odkazy na dopliiujicu dokumentaciu.

2.1.1 Podporované pocitac¢ové architektiry

Debian 2.2 podporuje styri pocitacové architektury: Intel x86, pocitace na zdklade procesorov
Motorola 680x0 ako Atari, Amiga a Macintosh, d'alej pocitace s procesormi DEC Alpha a SPARC.
Odkazujeme sa na ne postupne ako 1386, m68k, alpha a sparc.

Tato verzia dokumentu sa zaoberd instalaciou na architektare sparc. Pre ostatné architektury sa
navody zvlast.

Toto je prvé oficidlne vydanie Debian GNU/Linux pre architektiru Sparc. Mame pocit, ze je
pripraveny na tuto architekturu tak dobre, Ze sme sa ho rozhodli vydat. Av8ak, pretoze nebol
vystaveny skutocnej prevadzke a testovaniu tak dlho, ako verzie pre i386 a m68k, mozete sa stretnit
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s chybami. Pouzite na§ Bug Tracking System (http://bugs.debian.org/ ) na oznamenie hocakych
chyb, uvedte, 7e chyba sa vyskytla na architekture Alpha. MoZe byt tiez nevyhnutné pouzitie
debian-sparc mailing list (http://www.debian.org/Mailinglists/subscribe ). Poznamenajme,
7e prendSame Debian aj na stroje UltraSparc (64 bitov).

2.1.2 Procesor, zikladna doska a graficky vystup

FIXME: sparc hardvér podporovany/nepodporovany, potrebny lepsi popis. Architektury Sparc su
delené podla podarchitektury, ako “Sundm”. Z tychto podarchitektur, vicgina strojov s “Sundm’ a
“Sun4c” podarchitektarami je podporovanych. Speciélne, “Sundu” (UltraSPARC) stroje nie st pod-
porované. Taktiez, multipoc¢ita¢ AP1000 a Tadpole Sparcbook 1 nie st podporované. Pozrite Linux
for SPARC Processors FAQ (http://www.ultralinux.org/faq.html ) pre kompletné informécie.

2.1.3 Viac procesorov

Tato architektira umoziuje vyuzitie viac procesorov — tzv. symetricky multiprocesing SMP. Stan-
dardné jadro v distribudcii Debian 2.2 podporu SMP nezahtha. Moéze to pre Vas znamenat pracu
naviac, ale nemalo by to zabranit instalacii. Jadro bez podpory multiprocesingu funguje aj na
systéme s viac procesormi, systém bude vyuzivat iba jeden procesor.

Pre vyuzitia viac ako jedného procesoru budete musiet nahradit jadro opera¢ného systému. Post-
up je v ‘Kompildcia nového jadra’ on page 91 Pre jadro verzie 2.2.19 podporu SMP docielite
odstranenim komentara na riadku s SMP = 1 v hlavnom stubore Makefile v zdrojovom strome. Ak
budete jadro kompilovat na viacprocesorovom systéme, precitajte si dokumentaciu k prepinacu - j
v manuéle prikazu make(1).

2.2 Instala¢né média

Ingtalaciu Debianu sa da urobit z diskiet, CD, pevného disku alebo sietovo. Behom jednej instalacie
mozete kombinovat tieto metoédy, podrobnejSie to rozoberd ‘Postupy pri instaldcii Debianu’ on

page [[9.

Instalacia z diskiet je casta volba, aj ked najmenej pohodlna. Casto je nutné prvy krat natiahnut
systém z Rescue Floppy. Potrebujete iba disketovi jednotku s kapacitou 1440 kB.

Niektoré architektiry umoziuji instalaciu z CD. Na pocitacoch s moznostou natiahnutia systému z
CD mechaniky sa da pri instalacii vyhnat pouzitiu diskiet. Aj v pripade, Ze systém nemozno zaviest
priamo z CD, mozete vyuzit CD-ROM po prvotnom zavedeni systému z iného média ‘Instalacia z
CD-ROM’ on page P4

Mate moznost instalovat z pevného disku. V pripade, Ze na inom oddieli na disku, tam, kde
Linux nechcete ingtalovat, je dostatok miesta, ide urc¢ite o dobra volbu. Niektoré platformy maju



Kapitola 2. Poziadavky na pocitac 7

programy, ktoré spustia instalaciu (napr. z operainého systému AmigaOS, TOS alebo MacOS).
Ingtalacia z lokdlneho disku (napr. oddiely SunOS) nie je momentélne podporované pre SPARC.

Poslednou eventualitou je sietova instalacia, pre ktora sa vyuziva NFS. Do uvahy prichddza aj in-
Stalacia na pocita¢ bez pevného disku, ked sa systém pripoji siefovo cez NFS — budete potrebovat
pravdepodobne najmenej 16MB RAM. Alebo natiahnutie systému zo siete sluzbou tftp. Po ing-
talacii zékladného systému mozete pre dokoncenie instalacie vyuzit lubovolny sietovy protokol ako
si FTP, HTTP alebo NFS. Toto plati aj pre pripojenie cez PPP.

Podrobnejsi popis a rady tykajuce sa vyberu vhodnej met6dy instalacie st v ‘Postupy pri instalacii
Debianu’ on page [9. Precitajte si tuto Cast a uistite sa, ze zariadenie, z ktorého sa chystate zaviest
systém a urobit instaléciu, je podporované v ingtalacii Debianu.

2.2.1 Podporované datové média

Zavadzacie disky Debianu obsahuju jadro s velkym mnoZstvom ovladacov, aby fungovali na ¢o
najsirgej gkile poditatov. Takto pripravené jadro je zbyto¢ne velké pre bezné pouzitie, Pozrite sa
na navod ‘Kompilacia nového jadra’ on page f9], ako si pripravit vlastné jadro. Podpora mnohych
zariadeni na in§tala¢nych diskoch je Ziaduca pre l'ahka ingtalaciu na Tubovolnom systéme.

Hocaky ukladaci systém podporovany Linuxovym jadrom je tieZ podporovany zavadzacim systé-
mom. Ovlada¢ PTI Qlogic ISP je podporovany ako modul. See Linux for SPARC Processors FAQ
(http://www.ultralinux.org/faq.html ) pre viac informécii o hardvéri SPARC podporovanom
jadrom Linuxu.

2.3 Poziadavky na paméit a diskovy priestor

Instalacia je mozné urobit s minimalne 5MB pamite a 64MB priestoru na disku. Pokial chcete
nainstalovat standardni ¢ast distribicie so systémom X window System a vyvojovym prostredim,
budete potrebovat aspon 300 MB, pre viacmenej tplnu instalaciu je treba okolo 600 MB. Aby ste
naingtalovali iiplne v8etky baliky, musite mat asi 2 GB volného miesta. V skuto¢nosti nainstalovat
vSetky baliky nemé zmysel, pretoze niektoré z nich nemozno mat na systéme naraz.

2.4 Ostatné zariadenia

V Linuxe moézete pouZivat rozne vybavenie ako mySi, tladiarene, skenery, modemy, siefové karty,
zariadenia PCMCIA atd. Ziadne z nich nie je nutné pri instalacii. Této kapitola obsahuje zoz-
nam zariadeni, ktoré systém pri ingtalacii nevie obsluhovat, aj ked v8eobecne v Linuxe mozu byt
podporované.

Nasledujuce sietové karty st podporované ako moduly. Napriek tomu, vdaka ¢iernoknaznictvu
OpenPROM, budete schopni zaviest systém z nasledovnych zariadeni.
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Sun Happy Meal
Sun QuadEthernet

MyriCOM Gigabit Ethernet

Karta Sun BigMAC nie je podporované instalaénym systémom. TakZe, nebudete schopni urobit
NFS instalaciu na systémoch s touto kartou.

2.5 Hardware urcéeny pre GNU /Linux

V stcastnosti niektori predajcovia dodavaju pocitace s uz nainstalovanym Debianom, pripadne inou
distribiicion GNU /Linux. Asi si za tuto vyhodu trochu priplatite, ale zbavite sa starosti, pretoze
méte istotu, 7e hardvér po¢itaca je kompatibilny so systémom GNU/Linux.

Ci uz zakupite pocita¢ s instalaciou Linuxu alebo bez nej, alebo uz pouzity pocitac, je dolezité
sa presvedcCit, Zze hardvér je podporovany jadrom operac¢ného systému. Skontrolujte, ¢i st vSetky
zariadenia v pocitaci uvedené vo vysSie spomenutych odkazoch ako podporované. Pri ndkupe sa
netajte tym, Ze kupujete pocitac, na ktorom pobezi Linux. Dajte prednost tovaru, ktorého vyrobci
Linux podporuju.

2.5.1 Vyvarujte sa uzavretych zariadeni

Niektori vyrobci hardvéru ndm neposkytuji informacie potrebné na napisanie ovladaca pre Linux,
pripadne pozaduja zmluvu o uchovani tychto informécii v tajnosti pred tretou osobou, ¢o znemoziu-
je uverejnenie zdrojového kodu pre taky ovlada¢. Ide napriklad o zvukovy systém (DSP) na lap-
topoch IBM (niekdy v kombinécii s modemom) montovany v stcastnosti do poc¢ita¢ov ThinkPad
alebo o osadenie starsieho rado pocitacov Macintosh.

7 dovodu nedostupnosti dokumenticie pre ne neexistuji ovladace pre Linux. Mozete vyrobcu
poziadat o uvolnenie dokumentéacie, pokial sa naftho obrati viac I'udi, uvedomi si, Ze pouZzivatelia
Linuxu predstavuji pocetni skupinu zakaznikov.



Kapitola 3

Kym zacnete

3.1 Zaloha dat

Kym zacnete s inStaldciou, vytvorte si zélohu stiborov, ktoré méte na disku, pri inStalacii by mohlo
dojst k strate Vasich dat. Instalacné programy sa celkom spolahlivé a vicgina z nich je preverena
siedmimi rokmi pouZivania, ale chyba by sa Vam mohla zle vypomstit. Aj po uchovani obsahu
diskov bud'te opatrni a premyslite si odpovede a kroky pri instalacii. Dve minuty premyslania
mozu usetrit hodiny zbytocénej prace.

Aj ked budete instalovat Linux na pocita¢, kde uz mate iny operacny systém, presvedéte sa, Ze
méate po ruke média pre jeho instalaciu. Obzvlast v pripade, Ze sa chystate prerozdelit systémovy
disk, sa Vam moze prihodit, Zze bude nutné obnovit zavadzanie tohoto systému alebo dokonca nova
instalacia opera¢ného systému, ako je to v pripade pocitacov Macintosh.

3.2 Dalej budete potrebovat

Okrem tohto dokumentu budete potrebovat manual k programom fdisk (fdisk.txt) Uvod do
programu dselect (dselect-beginner.html ) a Linux for SPARC Processors FAQ (http://www.
ultralinux.org/faq.html )

Pokial V4§ Linux bude trvale pripojeny do siete (mysli sa ethernetovej a podobné pripojenia, nie
PPP), zistite si od spréavcu siete tieto informéacie

Nézov pocitaca (mozno si podita¢ pomenujete sami).

Nézov vasej siete.

Adresu IP tj. ¢iselni adresu pridelend Vasmu poditacu.
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Adresu IP siete.
Sietovii masku.
Broadcast (vysielaciu) adresu.

Adresu IP, ktort ma brana tj. pocita¢ spojujici Vasu siet s dalSou sietou (alebo Internetom),
pokial na Vagej sieti brana je.

Ciselnt adresu DNS, ktory sprostredkovava prevod nézvov pocitacov na adresy IP.

Ci budete pripo jeni k sieti typu Ethernet.

Ak budete do siete pripojeni iba cez PPP alebo podobné vyta¢ané pripojenie, najskor nenaingtalu-
jete zakladny systém sietovo. Na nastavenie siefového pripojenia sa mozete vratit, ked budete mat
instalaciu hotovi. Néavod je dalej v texte ‘Nastavenie PPP’ on page 4]

3.3 Predinstala¢né nastavenie hardvéru a opera¢ného systému

Niekedy je treba pred ingtaldciou pocitac “doladit”. Su tym znédme predovsetkym pocitace radu x86,
nastavenie hardvéru na inych platforméch byva omnoho jednoduchsie.

V tejto Casti sa popisuje nastavenie hardvéru nutné pred vlastnou instalaciou. Vseobecne sa tym
mysli kontrola a pripadnd zmena nastaveni “firmware” systému. “Firmware” je najniz8ia troven
softwaru, ktory zariadenia v pocita¢i pouzivaju, rozhodujicim spésobem vplyva na Start pocitaca
po jeho zapnuti.

3.3.1 Vyvolanie OpenBoot/u

OpenBoot poskytuje zakladné funkcie potrebné pre zavedenie architektiry SPARC. Toto sa bodoba
funkcii BIOSu v architekture x86, ale je ovela Sikovnejsi. Zavadzacie prom paméte Sunu maju
zabudovany interpréter forthu, ktory vam dovoli robit mnozstvo veci s vaS§im strojom, ako napr.
diagnostiku, jednoduché skripty a podobne.

Na to, aby ste sa dostali do boot riadku, musite drzat klavesu Stop (alebo LI an stargich klavesni-
ciach typu 4) a stlacit klavesu A. To zobrazi prikazovy riadok so znakmi ok alebo > na zaciatku.

3.3.2 Vyber zavadzacieho zariadenia

Mozete pouzit OpenBoot na zavadzanie zo Specifickych zariadeni a tiez zmenit Standardné zavadza-
cie zariadenie. V kazdom pripade potrebujete vediet trochu detailov o spdsobe, ako pomenuva
OpenBoot zariadenia; je odlisny od Linuxovych mien zariadeni, popisanych v ‘Néazvy zariadeni v
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Linuxe’ on page [O. Takisto, prikaz sa bude trochu ligit v zéavislosti na Vasej verzii OpenBootu.
Viac informécii o OpenBoote mozete ndjst v Sun OpenBoot Reference (http://docs.sun.com/
ab2/c011.216.1/0Ab2Co11View?Ab2Lang=C%26Ab2Enc=1s0-8859-1%26DwebQuery=0penB0O0T ).

Typicky, mozte pouzit zariadenia OpenBootu ako “fHoppy”, “cdrom”, “net”, “disk”, alebo “disk2”. Ti-

eto maju zrejmé vyznamy, zariadenie “net” je ur¢end na zavidzanie zo siete. Dodato¢ne, meno zari-

adenia moze Specifikovat jednotlivé oddiely, napriklad “disk2:a” na zavedenie z disku 2, prvého odd-

ielu. Plna syntax mien zariadeni v OpenBoote je: meno-ovlddaca Qadresa-jednotky :argumety-ovlddaca .
Prikaz show-devs v nov&ich OpenBootoch je uzitoény na prehlad aktuélne skonfigurovanych zari-

adeni. Pre plné informécie, pozrite si Sun OpenBoot Reference (http://docs.sun.com/ab2/coll.
216.1/0@Ab2Col11View?Ab2Lang=C%26Ab2Enc=is0-8859-1%26DwebQuery=0penB00T )

Na zavadzanie zo Specifického zariadenia, pouzite prikaz boot device. MozZete nastavit toto spra-
vanie ako Standardné prikazom setenv. Nazov premennej sa s jednotlivymi verziami OpenBootu
menil. Pri OpenBoot 1.x pouzite prikaz setenv boot-from device. V neskorsich verziach pouzite
prikaz setenv boot-device device.

3.3.3 Pretaktovanie procesora

Mnoho pouzivatelov sa pokusalo pretaktovat chod procesora na vyssiu ako ur¢enu frekvenciu (napr.
90MHz na 100MHz). Spravna funkcia pocitaca potom moze byt zavisla na teplote a d'alsich fak-
toroch a niekedy hrozi aj poskodenie systému. Jednému z autorov tohto dokumentu fungoval pretak-
tovany systém bezchybne viac ako rok a potom zacalo dochadzat k ukonceniu behu kompildtoru gec
chybou unexpected signal pri kompilacii jadra. Nastavenie rychlosti CPU na nominalnu hodnotu
tieto problémy odstrénilo.

3.3.4 Chyby pamiite

Kompilator gce ¢asto ako prvy poukéze na problémy s paméatou (alebo na iné hardvérové prob-
lémy sposobujuce nepredvidatelnt modifikaciu dat), pretoze vytvara velké datové struktiry, ktoré
opakovane prechadza. Chyba v uloZzeni dat sposobi vygenerovanie neplatnej instrukcie alebo prist-
up na neexistujicu adresu. Symptémom je potom ukoncenie prekladu chybou unexpected signal
(neocekavany signél).



Kapitola 3. Kym zacnete

12




13

Kapitola 4

Rozdelovanie disku

4.1 Pozadie

Rozdelenim disku sa na disku vytvori niekolko vzajomne nezavislych oddielov (angl. partition).
D4 se to prirovnat k bytu rozdelenému stenami, pridanim nabytku do jednej miestnosti neméa na
ostatné miestnosti ziadny vplyv.

Ak uz na pocitadi mate nejaky opera¢ny systém (Windows95, WindowsNT, OS/2, MacOS, Solaris,
FreeBSD) a chcete na rovnaky disk eSte umiestnit Linux, asi sa nevyhnete prerozdeleniu disku.
V8eobecne zmena oddielu, na ktorom je systém stuborov, znamené stratu dat, takze si radsej disk
pred zmenami do tabulky diskovych oddielov zélohujte. Podl'a analégie s bytom a stenami, z bytu
tiez rad8ej vynesiete vietok nébytok pred tym, ako budete prestavovat steny.

Ako dplné minimum potrebuje GNU/Linux jeden diskovy oddiel. Tento oddiel je vyuZity pre
opera¢ny systém, programy a pouZzivatelské data. V&cSina pouzivatelov poklada naviac za nut-
nost mat vyClenend ¢ast disku pre virtudlnu paméat. Tento oddil sluzi operatnému systému ako
odkladaci priestor. Vy¢lenenim odkladacieho oddielu umoznia efektivnejsie vyuzitie disku ako vir-
tudlnej paméte. Je tiez mozné pre tento ucel vyuzit obycajny subor, ale nie je to doporucené
rieSenie.

Viacsina pouzivatelov vy¢leni pre Linux viac ako jeden oddiel na disku. Sua k tomu dva dévody.
Prvym je bezpecnost, pokial sa pogkodi systém suborov, viac¢Sinou sa to tyka iba jedného oddielu,
takze potom musite nahradit zo zaloh iba Cast systému. Ako minimum moéZete uvazit vyclenenie
korefiového zvizku stiborov. Ten obsahuje zédsadné ¢asti systému. Ak sa poskodi nejaky dal'si oddiel,
budete schopni spustit Linux a napravit chybu, méze Vam to usSetrit nova instaléciu systému.

Druhy dévod je oby¢ajne zavaznejsi pri pracovnom nasadeni Linuxu, ale zalezi na tom, na ¢o systém
pouzivate. Predstavte si situaciu, ked nejaky proces zacne nekontrolovane zaberat diskovy priestor.
Pokial ide o proces so superuzivatelskymi pravami, moze zaplnit cely disk. Narus§i chod systému,
pretoze Linux potrebuje pri behu vytvarat sibory. Taka situdcia moéze nastat z vonkajsich pricin,
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napriklad nevyziadany e-mail Vam Tahko zaplni disk. Rozdelenim disku na viac oddielov sa mozte
chranit pred mnohymi problémami, v priklade uvedenom vyssie pri oddeleni /var/spool/mail na
zvlastnu ¢ast disku bude systém fungovat, aj ked bude zahlteny nevyziadanou postou.

Jedinou nevyhodou pri pouzivani viac diskovych oddielov je t4, ze je tazké dopredu odhadnit kapac-
itu jednotlivych oddielov. Ak vytvorite niektory oddiel prili§ maly, budete musiet systém instalovat
znovu alebo sa budete borit s presivanim suborov z oddielu, ktorého velkost ste podhodnotili. V
opa¢nom pripade, ked vytvorite zbyto¢ne velky oddiel, plytvate diskovym priestorom, ktory by sa
dal vyuzit inde. Diskovy priestor je dnes sice lacny, ale prec¢o vyhadzovat peniaze oknom.

4.2 Planovanie pouZivania systému

Je dolezité sa rozhodnut, aky typ stroja vytvarate. Toto urc¢i poziadavky na diskovii kapacitu a
bude mat vplyv na schému rozdelenia disku.

Existuje isty pocet tandardnych “profilov”, ktoré Debian poniika pre Vase pohodlie (pozrite ‘Vyber
a in§talacia profilov’ on page [I3). Profily st jednoducho sady vyberov balikov, ¢im Vam ulahcuji
pracu v tom, Ze ich nemusite vyberat rucne.

Kazdy profil mé velkost vysledného systému po dokonéeni ingtalacie. Aj ked nepouzijete profily, je
tato hodnota dolezita pre planovanie, pretoze budete mat predstavu o tom, aké velké oddiely mate
spravit.

Nasleduju niektoré dostupné profily a ich velkost:

Server std Toto profil malého serveru, uzitoény pre orezany server, ktory nema vela hraciek pre
pouzivatelov. Obsahuje zdkladny ftp server, web server, DNS, NIS a POP. Zaberie okolo
50MB. Samozrejme, Ze to je len velkost softvéru; hocaké data, ktoré budete pontkat, musite
priratat.

Dialup A standard desktop box, including the X window system, graphics applications, sound,
editors, etc. Size of the packages will be around 500MB.

Work std Orezana pouzivatel'skd stanica, bez X windows system a aplikcii pre X windows.
Vhodna pre laptop alebo prenosny pocita¢. Velkost je priblizne 140MB. (Poznamenajme, Ze
autor mé vcelku jednoduché nastavenie zahfhajuce X windows system, a zabera asi 100MB).

Devel comp Desktopové instalacia so vSetkymi vyvojovymi balikmi ako Perl, C, C++, atd.
Velkost je zhruba 475MB. Predpokladame, 7ze pridate X11 a niektoré doplnkové baliky, takze
pre tento typ stroja planujte asi SO0MB.

Zapamétajte si, ze velkosti nezahfhaju Ziadne iné bezné subory — pouZzivatelské subory, postu a
data. Je vidy dobré byt velkorysym, ked odhadujete velkost vlastnych dat. Hlavne oddiel /var
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obsahuje mnozstvo stavovych informacii. Subory dpkg (s informéciami o nainstalovanych balikoch)
mozu lahko zabrat 20MB, s log sibormi a ostatnym, mozete pre /var bezne vyhradit najmene;
50MB.

4.3 Nazvy zariadeni v Linuxe

Disky a oddiely na nich maji v Linuxe odliSné nazvy ako v inych operac¢nych systémoch. Budete
potrebovat vediet, ako sa zariadenim v Linuxe prideluju nazvy.

Prva disketové jednotka je nazvana “/dev/fd0”.

Druha disketova jednotka je “/dev/fd1”.

Prvy disk na SCSI (podla ¢isiel zariadeni na zbernici) je “/dev/sda”.

Druhy disk na SCSI (vyssie ¢islo na zbernici) je “/dev/sdb” atd.

Prvej CD mechanike na SCSI zodpoveda “/dev/scd0”, ekvivalentné zariadenie “/dev /sr0”.
Master disk na prvom IDE radici “/dev/hda”.

Slave disk na prvom IDE radici “/dev/hdb”.

Master a slave diskom na druhom radi¢i su postupne priradené “/dev/hdc” a “/dev/hdd”.
Novsie radic¢e IDE maju dva kanaly, ktoré sa chovaji ako dva radice.

Oddiely na diskoch st rozliSené pripojenim ¢isla k nazvu zariadeni: “sdal” a “sda2” predstavuju
prvy a druhy oddiel prvého disku na SCSI.

Napriklad predpokladajme pocita¢ s dvomi diskami na zbernici SCSI na poziciach 2 a 4. Prvému
disku na pozicii 2 zodpoveda zariadenie sda, druhému sdb. P&t oddielov na disku "sda” by bolo
pomenované "sdal”, “sda2”, ..., “sdab”. Rovnaka schéma oznacenia plati aj pre disk "sdb”.

Ak mate v pocitadi dva radic¢e pre SCSI, poradie diskov zistite zo sprav, ktoré sa vypisuju pri Starte
Linuxu. Predpokladame, Ze poznate modelové oznacenia diskov.

4.4 Doporucené rozdelenie disku

Ako sme uz uviedli, ak méte miesto na disku, mali by ste si urcite vytvorit dva oddiely — mensi

-----

Zvlast v pripade, ze mate jeden maly disk, vytvorenim mnohych oddielov plytvate priestorom na
disku.
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Ak chcete instalovat viac programov, ktoré nie su priamo sucastou distribuicie, méze sa Vam hodit
samostany oddiel pre /usr/local. Pre pocitac, ktory spractva vela poSty, ma zmysel vytvorit
oddiel pre /var/spool/mail. Niekedy je dobré oddelit adresédr /tmp na oddiel s kapacitou 20 — 32
MB. Na serveri s viac pouzivatelmi je vyhodné vymedzit velky oddiel pre ich domovské adresare
/home. Vseobecne plati, ze rozdelenie disku sa 1i§i od pocitacu k pocitacu a zalezi, na ¢o Linux
pouzivate.

Pri ingtalacii komplikovanejgieho systému (napr. serveru) sa pozrite na Multi Disk HOWTO
(http://www.linuxdoc.org/HOWTO/Multi-Disk-HOWTO.html ), na podrobnu informéciu. Tento od-
kaz moze byt zaujimavy takisto pre sprostredkovatelov pripojenia k Internetu.

Zostéava otézka, kolko vyhradit pre virtudlnu pamét. Nazory systémovych administratorov su rozne,
jedna skusenost je mat rovnaké mnozstvo odkladacieho priestoru ako méte pamite, pre vic§inu
pouzivatelov pritom nemé zmysel vytvorit viac ako 64 MB virtudlnej paméte. Samozrejme, Ze
existuju vynimky, ak budete riesit stistavu 10000 rovnic na pocitaci s 256 MB, budete potrebovat
viac ako gigabyte odkladacieho priestoru. Pokial potrebujete velké mnoZstvo virtualnej paméte,
skuste umiestnit jej oddiely na rézne disky.

4.5 Priklady

Moj pocita¢ ma 32 MB paméti a 1,7 GB IDE disk na zariadeni /dev/hda. Na /dev/hdal je oddiel
pre iny operacny systém s velkostou 500 MB (mal som ho vytvorit len 200 MB, pretoze ho skoro
nepouzivam). Odkladaci oddiel mé4 32 MB a je na /dev/hda3. Zbytok tj. asi 1,2 GB na /dev/hda2
je korenovy zvizok pre Linux.

4.6 Rozdelenie disku pred instalaciou Debianu

Rozdelenie disku mozete urobit bud pred instalaciou Debianu alebo pocas nej. If your computer
will be solely dedicated to Debian, you should partition as part of the boot process (“‘Rozdelit
pevny disk”” on page B7). If you have a machine with more than one operating system on it, you
generally should let the native operating system create it’s own partitions.

Nasledujuce sekcie obsahuja informacie o rozdelovani disku vo vaSom prirodzenom opera¢nom sys-
téme este pred inStaldciou. Poznamenajme, Ze si musite zmapovat, ako va§ existujici operatny
systém pomentva oddiely; a ako jeho nazvy zodpovedaju Linuxovym nizvom zariadeni. Pozrite
‘Nazvy zariadeni v Linuxe’ on the page before.

4.6.1 Rozdelovanie z SunOS

Rozdelovanie pod SunOS je uplne bezproblémové. Vlastne, ak chcete instalovat na jeden stroj
SunOS a Debian, je doporucené pouzit na rozdelenie SunOS pred inStalovanim Debianu. Jadro
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Linuxu rozumie formatu Sun disk labels, takze tu nie st ziadne problémy. Iba sa uistite, ze korehovy
systém suborov Debianu je pod prvym 1GB na zavadzacom disku.

4.6.2 Rozdelovanie z Linuxu alebo iného OS

Hocaky systém pouzijete na na rozdelovanie, uistite sa, 7Ze na zavadzacom disku vytvorite “Sun disk
label”. To je jediny druh schémy rozdeleni, ktorej OpenBoot PROM rozumie a je to jedina schéma,
z ktorej mozete zavadzat systém. V programe fdisk pouzite na vytvorenie Sun disk label klavesu
s.
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Kapitola 5

Postupy pri instalacii Debianu

5.1 Uvod

Instalacia Debianu pozostéava z niekolkych krokov:

—_

. natiahnutie instala¢ného systému

[\)

. konfiguricia prvotného systému

3. instalacia zdkladného systému

4. natiahnutie novo nainstalovaného zakladného systému
5

. inStalacia zbytku systému

Natiahnutie ingtala¢ného systému Debianu sa robi z Rescue Floppy alebo z CD. Ako alternativu
mozete pouzit natiahnutie Debianu po sieti. Prvé natiahnutie systému moéze predstavovat najtazsiu
Cast inStalacie, zalezi na tom, na aky pocitac¢ inStalujete. Tento krok je popisany v ‘Natiahnutie

ingtala¢ného systému’ on page BI]

Ked sa Vam podari rozbehnut systém, stretnete sa s programom dbootstrap, ktory sa spusti a
prevedie Véas druhou Castou instaldcie, konfigurdciou systému. Viac néjdete v ‘Nastavenie pocia-
to¢ného systému programom dbootstrap’ on page B9.

Zakladny systém Debianu je sada balikov, ktoré si nutné pre samostatny beh systému. Ked naing-
talujete a nastavite zdkladny systém, Vas Debian uz bude schopny “stat na nohéach”. Zdakladny
systém mozete instalovat z diskiet, pevného disku, CD alebo z NFS. Instaldciu spravi program
dbootstrap, “‘Instalovat zakladny systém”’ on page {0

Poslednym krokom je doinstalovanie balikov s programami a dokumentami, ktoré budete na pocitaci
pouzivat. Ide o systém X Window System, editory, interprétery prikazov a vyvojové prostredia.
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Ingtalaciu mozete dokoncit z CD alebo poéitaca zrkadliaceho distribuciu Debianu (sluzby HTTP,
FTP, NFS). V tejto Casti vyuZijete programy dselect alebo apt-get pre spravu balikov v Debiane
‘Instalacia zbytku systému’ on page ol

Pre rozne casti instalacie nemusite pouzivat rovnaké instalacné médium. Systém mozete zaviest
z Rescue Floppy, zékladny systém potom nainstalovat z NFS a zbytok systému z CD. Sietova
ingtalaciu z archivu Debianu obvykle za¢nete natiahnutim a instalaciou zakladného systému z diskiet
a zbytok systému sa instaluje z Internetu.

Instalacny systém potrebny pre prvé tri fazy instalacie je rozdeleny do troch casti: “Vytvorit Star-
tovaciu disketu”, “Disketa s ovlada¢mi” a “Zakladny systém”. Dalej v texte je popis inStala¢nych
metod a saborov, ktoré instaldcia moze vyzadovat. Pre jednotlivé metédy ingtalacie potrebujete
rozne subory a kroky pri inStalovani.

5.2 VolI'ba instala¢ného média

Najprv si zvolte, z akého média natiahnete instalaény program. Potom si vyberte, akou metdédou
nainstalujete zédkladny systém.

5.2.1 VoI'ba média pre natiahnutie systému

Instala¢ny systém je mozné zaviest z diskiet, CD-ROM, siete tftp, z iného operac¢ného systému.

Zavedenie systému z diskiet prichddza do ivahy na vicsine platforiem. Nie je mozné na pocitacoch
Amiga a Mac. Postup najdete v ‘Ingtalovanie z diskiet’ on page Z7]

Jednoduché je ingtalovanie z CD-ROM. Ak méte smolu a jadro z CD Vam nefunguje, je mozné sa
uchylit k inej metode. InStalaciu z CD-ROM popisuje ‘Instalacia z CD-ROM’ on page 4]

V ‘Zavedenie z tftp’ on page P4 je zdokumentovana sietova instalacia protokolom tftp. Predpok-
ladom je mat servery tftp a rarp a podporu Vasho siefového pripojenia na zavadzacich disketach.

O

Casto je vyhodné spustenie inStal4cie z iného opera¢ného systému, ako je to popisané v ‘Instalicia
z pevného disku’ on page 23 Pre niektoré pocitace je to dokonca jedind moznost.

5.2.2 VoI'ba média pre instalaciu zadkladného systému

Zakladny systém je mozné instalovat z diskiet (‘Instalécia zakladného systému z diskiet” on page 28},
CD-ROM (‘Ingtalacia z CD-ROM’ on page £4), zo servera NFS (‘Instalacia z NFS’ on page 27)
alebo z lokdlneho disku (‘Instaldcia z pevného disku’ on page 23). Vyberte si z najjednoduchsi
sposob z médii, ktoré mate k dispozicii.

'BOOTP by mal fungovat tiez, ale momentalne nie je zdokumentovany. FIXME
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5.3 Popis stiborov instala¢ného systému

V tejto casti najdete zoznam siiborov z adresira disks-sparc so stru¢nym popisom. Nemusite si
ich nahravat vsetky, niekedy nemusite nahravat ni¢, staci vybrat len tie, ktoré su potrebné pre Vasu
metddu instalacie.

Vidsina suborov su vzory diskiet, nahranim stboru na disketu vytvorite pozadovany disk. Tieto
vzory sa pochopitelne lisia pre diskety roznych kapacit (1,44 MB, 1,2 MB, 720 kB). Pre platformu
mozu byt dostupné len niektoré z nich. (napr. 720KB su $pecifické pre Atari) Stubory pre disketové
jednotky s kapacitou 1,44 MB maja v nazve ‘14’, pre jednotky 1,2 MB ‘12’ a pre jednotky 720 kB
je v nazve obsiahnuté ‘72’.

Ak citate tento dokument na Internete, zrejme si moézete nahrat uvedené stubory kliknutim na
ich nazov, inak st dostupné z adresy http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/
disks-sparc/current/ alebo podobného adresira z pocitaca zrkadliaceho distribticiu Debianu.
V zéavislosti na Vasom prehliadaci, mozno budete pouzit Specidlny spdsob na nahratie priamo do
suboru, v Cistej binarnej podobe. Napriklad v Netscape musite drzat Shift, ked kliknete na URL
pri stahovani suboru.

http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-sparc/current/sundcdm/images-1.44/rescue.
http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-sparc/current/sunddm-pci/images-1.44/resc

http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-sparc/current/sundu/images-1.44/rescue.bi
Tu st obrazy diskiet Rescue Floppy. Disketa Rescue Floppy je pouzitd pre zaciatoéné nas-
tavovania a pre sarne pripady, ako napriklad, ked vam nechce nabehnut systém. Preto je
doporucené si vytvorit jednu taku disketu, aj ked diskety na ingtalovanie nepouZivate.

Ak z nejakych dévodov potrebujete jadro Linux , budete chciet pouZit zdchranny obraz resc1440-.
bin. Pouzivatelia Sun4c mozno budi chciet vyskusat jadro 2.2, pretoze verzie 2.0 sd na tejto
platforme zndme pomalym pristupom k disku. Architektary Sundu, napr. rad “Ultra”, musia
pouzit obrazy resc1440--sundu.bin. Ak si zvolite pouzitie jadier 2.2, pocas ingtalacie alebo
neskor, urcite si pozrite FIXME kvoli poznamkam o kompatibilite.

http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-sparc/current/sund4cdm/images-1.44/driver-

http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-sparc/current/sundcdm/images-1.44/driver-

http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-sparc/current/sunddm-pci/images-1.44/drix
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http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-sparc/current/sunddm-pci/images-1.44/drix

http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-sparc/current/sundu/images-1.44/driver-1.
Toto su diskové obrazy Driver Floppies. Obsahuju moduly jadra (ovladace) pre vSetok hardvér
nepotrebny pri natahovani systému. Systém Vés poziada o vyber ovladacov, ktoré potrebujete
pri instalacii.

Ak ste pouzili §pecidlny obraz Rescue Floppy, budete potrebovat zodpovedajtci obraz Driver
Floppies.

<urlid="http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-sparc/current/base2_2.tgz"> ale
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.us

.us

.us

.us
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.us
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.debian.

.debian.

.debian.

.debian

.debian.

.debian.

.debian.

.debian.

org/debian/dists/potato/main/disks-sparc/current/images-1.

org/debian/dists/potato/main/disks-sparc/current/images-1.

org/debian/dists/potato/main/disks-sparc/current/images-1.

org/debian/dists/potato/main/disks-sparc/current/images-1.

.org/debian/dists/potato/main/disks-sparc/current/images-1.

org/debian/dists/potato/main/disks-sparc/current/images-1.

org/debian/dists/potato/main/disks-sparc/current/images-1.

org/debian/dists/potato/main/disks-sparc/current/images-1.

org/debian/dists/potato/main/disks-sparc/current/images-1.

44 /base-2.bin

44 /base-3.bin

44 /base-4.bin

44 /base-5.bin

44 /base-6.bin

44 /base-7.bin

44 /base-8.bin

44 /base-9.bin

44 /base-10.bin

//http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-sparc/current/images-1.44/base-11.bin -
Tieto subory obsahuji zdkladny systém, ktory bude nainstalovany na Vas Linuxovy oddiel
pocas inStalovania. Toto je zdkladné minimum potrebné pre to, aby ste boli schopni instalo-
vat otatné baliky. Subor \path{http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/
disks-sparc/current/base2_2.tgz} je pre inStalaciu z nedisketového média, napriklad i.e.,
CD-ROM, harddisk, alebo NFS.
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root.bin — Korenovy obraz Tento subor obsahuje obraz doc¢asného systému suborov, ktory sa
nahra do paméte pri zavadzani systému. PouZiva sa pri inStalovani z pevného disku a z CD
ROM.

Je tiez pouzity v pripadoch, ked sa korehovy stborovy systém nezmesti na Rescue Floppy z
hocakého dévodu. Na vasej architektire potrebujete korehovy obraz, pretoze sa na Rescue
Floppy nezmesti. Ak zavadzate systém z diskiet (‘Instalovanie z diskiet’ on page 27), musite
takisto vytvorit koreniova disketu.

tftpboot.img, tftpboot-.img — zavadzacie obrazy TFTP Zavidzacie obrazy pouzivané pri
zavadzani zo siete, pozrite ‘Zavedenie z tftp’ on the next page. Vo vSeobecnosti, obsahuju
linuxové jadro a korenovy systém suborov root.bin. Obraz obsahuje podporu sparc32 aj
sparc64, pouzite ho ak potrebujete obrazy Rescue Floppy, ktoré sa hore.

install.txt, install.html — In§talaéna priruc¢ka Tento subor prave Citate, vo formétoch Cisty
text a HTML.

fdisk.txt InStrukcie, ako pouzivat dostupné programy na rozdelenie disku.
basecont.txt Zoznam siborov, ktoré obsahuje zdkladny systém.

md5sum.txt Zoznam kontrolnych suc¢tov pre binarne subory. Ak méte program md5sum, mézete sa
uistit o tom, Ze vaSe sibory nie st poskodené spustenim md5sum -v -¢ md5sum.txt.

5.4 In$talacia z pevného disku

V niektorych pripadoch je vyhodné natiahnut systém z iného operac¢ného systému. Je tiez mozné
skombinovat natiahnutie systému inym spdsobom s instalaciou zadkladného systému z pevného disku.

5.4.1 Ins$talacia z oddielu systému Linux
Debian je mozné nainstalovat zo systémov suborov ext2fs alebo Minix, napriklad v situacii, ked
chcete uplne nahradit terajsi systém Debianom.

Oddiel, z ktorého instalujete, by sa nemal zhodovat s oddielom, kam chcete systém umiestnit. (tj.
/,/usr,/1ib apod.).

Pri instalécii z disku Linuxu postupujte nasledovne:
1. Zozente si tieto subory (v najvi¢sej moznej variante) a nahrajte si ich na disk

obraz Rescue Floppy

obraz Driver Floppies
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<urlid="http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-sparc/current/
base2_2.tgz">

2. Pri in§talovani z disku mozete pouzit hocaki funkéni metédu zavedenia systému. Nasledujici
text predpoklada zavedenie z diskiet, ale méze byt pouzitd hocaka in4d metoda.

3. podla ‘Zapis obrazov diskov na diskety’ on page 28] pripravte Rescue Floppy
4. Vlozte disketu s Rescue Floppy do mechaniky a restartujte pocitac.

5. Pokracujte v ‘Natiahnutie instala¢ného systému’ on page 8]

5.5 Instalacia z CD—-ROM

V pripade, ze mate CD a mechaniku, z ktorych je mozné zaviest systém, obidete sa bez diskiet.
Poznamenajme, ze boli hlasené problémy pri zavadzani z CD ROM na systémoch Sun4m (napr.
Sparc 10s a Sparc 20s). Vlozte CD do mechaniky a restartujte pocitac. Dalej sa riad'te pokynmi v
‘Natiahnutie instala¢ného systému’ on page Bl

Nezalezi na tom, ako natiahnete systém, na ingtalaciu zdkladného systému mozete vyuzit CD-
ROM. Ked ingtala¢ny program dospeje k instalacii zakladného systému a neskorgie aj pri ingtalacii
zbytku systému, nasmerujte program na CD-ROM podl'a navodu v “‘Instalovat zékladny systém”’
on page AU.

5.6 Zavedenie z tftp

Potrebujete nastavit dva servery: server RARP a server TFTP. Protokol na rozlifovanie spétnych
adries (RARP) je na to, aby V&g klient mal ponatie, ktora IP adresu musi pouzit. Dalsia cesta je
pouzitie protokolu BOOTP. Trivialny protokol na prenos suborov (TFTP) je pouzity na pontuknutie
zavadzacieho obrazu klientovi. Teoreticky, hocaky server hocakej platformy, ktory mé implemen-
tované tieto protokoly, moze byt pouzity. V prikladoch v tejto sekcii, budeme uvadzat priklady
SunOS 4.x, SunOS 5.x (znamy ako Solaris) a GNU/Linux.

5.6.1 Nastavenie RARP

Na nastavenie RARP, potrebujete vediet ethernetovi adresu klienta (znama ako MAC adresa). Ak

ju neviete, mozete ju vycitat z avodnych sprav OpenPROM, pouzite prikaz OpenBootu .enet-addr
alebo zaved'te systém do modu “Rescue” (napr. z diskety Rescue Floppy) a pouZite prikaz /sbin/ifconfig
ethO.

V GNU/Linux potrebujete zverejnit RARP tabulku jadra. Spravite to prikazom:
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/sbin/rarp -s client-hostname client-enet-addr
/sbin/arp -s client-ip client-enet-addr

Pod SunOS sa potrebujete uistit, Ze ethernetova hardvérova adresa pre klienta je uvedend v databéaze
“ethers” (v subore /etc/ethers, alebo cez NIS/NIS+) a v databaze “hosts”. Potom potrebujete
nastartovat démona RARP. V SunOS 4, spustite ako root prikaz /usr/etc/rarpd -a; v SunOS 5
pouzite /usr/sbin/rarpd -a.

5.6.2 Spojazdnenie serveru TFTP

Na pripravenie servera TF'TP, musite sa najprv presvedcit, ze je povoleny démon tftpd. Toto je
obvykle povolené nasledujicim riadkom v /etc/inetd.conf :

tftp dgram udp wait root /usr/etc/in.tftpd in.tftpd -1 /boot

Pozrite sa do toho siboru a zapaméitajte si adresar, ktory je pouzity pri in.tftpd; budete ho
neskor potrebovat. Argument -1 povoli niektorym verziam logovat vsetky poziadavky do systé-
mového logu — to je uzito¢né pri odchytavani chyb pri zavidzani systému. Ak ste museli zmenit
sibor /etc/inetd.conf, musite o tom informovat beziaci proces inetd, Ze bol sibor zmeneny. Na
Debianovskom stroji spustite /etc/init.d/netbase reload ; na inom stroji si najdite ID procesu
inetd a spustite kill -1 <net-pid.

5.6.3 Presun obrazov TFTP na spravne miesto

Dalej, umiestnite zavadzaci obraz TFTP, ktory potrebujete (najdete v ‘Popis siborov ingtalatného
systému’ on page P}, do adresara zavidzacieho obrazu tftpd. VsSeobecne, adresar bude v Debiane
/boot, a /tftpboot v inych opera¢nych systémoch. Potom musite spravit odkaz z toho suboru na
subor, ktory bude tftpd pouzivat na zavedenie jednotlivého klienta. Avsak, meno suboru je uréené
klientom TFTP a neexistuju ziadne Standardy.

Sabor, ktory hlada klient TFTP je ¢asto client—ip—in—hexclient—architecture. Na vypocet client—
ip—in—hex, vezmite kazdy byt IP adresy a prevedte ju do Sestnéstkového zapisu. Ak mate stroj
vybaveny programom bc, mdzete pouzit program: najprv vyvolajte prikaz obase=16 na nastavenie
vystupu do Sestnéstkovej ststavy. Potom po jednej zadajte individualne ¢asti IP adresy. Tak ako
pre client—architecture, vyskugajte viaceré hodnoty. Architektary SPARC napriklad pouzivaju mend
podarchitektir, ako “SUN4M” alebo “SUN4C”; v niektorych pripadoch je architektira préazdna, takze
subor hladany klientom vyzera takto: client-ip-in-hex. Ked ste vypatrali meno, spravte odkaz
na tento sibor, ako: 1In /boot/tftpboot.img /boot/ file-name .

Teraz by ste mali byt pripraveni na vlastné zavedenie systému. Na strojoch s OpenBoot jednoducho
vstupte do boot monitoru na stroji, do ktorého instalujete Debian a pouzite prikaz boot net.
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5.6.4 TFTP Instalacia na systémoch s nedostatkom paméite

Na niektorych systémoch sa Standardny instalaény RAM disk kombinovany s pamatovymi pozia-
davkami zavadzacieho obrazu TFTP nezmesti do paméte. V tomto pripade mdZete stile pouzit na
in§talovanie systému TF'TP, ale musite urobit jeden dodato¢ny krok pripojenia korehového adreséra
pomocou NFS. Tento typ nastavenia je tiez vhodny pre bezdiskové alebo bezdatové stanice.

Najprv urobte hore spominané kroky v ‘Zavedenie z tftp’ on page 4.

1. Vlozte obraz linuxového jadra na Vas server TFTP po tom, ako ste ho rozbalili.

# zcat linux-a.out > kernel-2.2.19

Poznamka: nepiste znaky “#”, su ¢astou prikazového riadku.

2. Rozbalte korefiovy archiv na VaSom NFS serveri (mo67e mat rovnaké meno ako Vas TFTP
server):

# cd /tftpboot
# tar xvzf root.tar.gz

Urcite pouzite GNU verziu programu tar (iné, ako napr. verzia zo SunOS nespravne rozbaluju
subory zariadeni).

3. vyexportujte Va3 adresar /tftpboot/debian-sparc-root s root pristupom k Vasmu klien-
tovi. Napriklad, pridajte nasledujuci riadok do /etc/exports (syntax GNU/Linux):

/tftpboot/debian-sparc-root client(rw,no_root_squash)

4. vytvorte symbolicky odkaz z IP adresy Vasho klienta v bodkovom zépise do debian-sparc-root
v adresari /tftpboot. Napriklad, ak je klientova IP adresa 192.168.1.3, spravte:

# 1n -s debian-sparc-root 192.168.1.3

5. Teraz mozete nabootovat Vasho klienta ako bolo prebraté v ‘Zavedenie z tftp’ on page P4.

ESTE NEDOPISANE
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5.6.5 Instalovanie s TFTP a NFS Root

Je to blizsie k “tftp install for lowmem. . .”, pretoze nenahravate ramdisk, ale nootojete z novovytvoreného
suborového systému nfs—root. Potom musite nahradit symbolicky odkaz na obraz tftpboot symbol-
ickym odkazom na obraz jadra (napr. linux-a.out). Moje skusenosti so zavadzanim cez siet boli
zalozené vynimo¢ne na RARP/TFTP, ¢o vyzaduje, aby v8etci démoni bezali na rovnakom serveri
(pracovné stanica sparc posiela poziadavku tftp spat serveru, ktory odpovedal na jej predchadza-
jucu poziadavku rarp). Aj ked Linux podporuje tiez protokol BOOTP, ale neviem to nastavit. :—((
M4 to byt tiez dokumentované v tejto prirucke?

5.7 InsStalacia z NFS

Z povahy metédy vyplyva, Ze je mozné ju pouzit az na inStaldciu zékladného systému. Potrebu-
jete zavidzaci disk a disk s ovlada¢mi, ktoré nainstalujete jednym z uvedenych spdsobov. Pred
inStalaciou zékladného systému z NFS je nutné prejst postup z ‘Nastavenie pociato¢ného systému
programom dbootstrap’ on page Bg. Nezabudnite do jadra nahrat ovladac sietovej karty a modul
pre systém suborov NFS.

Ked bude program dbootstrap zistovat, odkial instalovat zakladny systém (“‘Instalovat zékladny
systém”’ on page [0]), zvolte NFS a postupujte podla navodu.

5.8 InsStalovanie z diskiet

Na zavadzanie z diskiet si jednoduch stiahnite obraz Rescue Floppy a Driver Floppies. V niek-
torych pripadoch sa budete musiet rozhodnut, ktory druh obrzu diskety pouzit, ako je prebraté v
‘Popis siborov instala¢ného systému’ on page Il Informacie v tej sekcii by Vam mali pomoct pri
rozhodovani. Nakopirujte obrazy na diskety, ako je popisané v ‘Zapis obrazov diskov na diskety’ on
the following page.

Ak je to potrebné, mozete tiez zmenit Rescue Floppy; pozrite ‘Vymena jadra’ on page $1]

Na vasej architekture, na Rescue Floppy sa nezmesti korehiovy systém siborov, takze budete potre-
bovat, aby sa korehovy obraz zapisal na disk. Mozete vytvorit disketu presne tak, ako zapisujete
iné obrazy na disketu. Akonahle sa jadro nahra z Rescue Floppy, systém Vas poziada o disk s ko-
reflovym systémom siborov. Vlozte doty¢nii disketu a tiokracujte. Pozrite tiez ‘Zavedenie systému
z Rescue Floppy’ on page B2

Budte si vedomi, ze architektura Sun4u (ultra) zjavne nepodporuje zavadzanie systému z diskiet.
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5.9 InsStalacia zdkladného systému z diskiet

Tento sposob instalacie nedoporucujeme (s vynimkou situacie, ked neméte na pevnom disku systém
suborov), pretoze diskety st najmenej spolahlivé médium.

Urobre postupne:

1. Nahrajte si obrazy diskiet (obsah stuborov je popisany v ‘Popis siborov ingtalatného systému’
on page P7)):

obraz Rescue Floppy
obraz Driver Floppies
zékladny systém, tj. basel4-1.bin, basel4-2.bin, atd.
2. Zozente si dostato¢né mnozstvo diskiet.
3. Zapiste subory na diskety, navod je v ‘Zapis obrazov diskov na diskety’ on this page.

4. Vlozte do mechaniky disketu Rescue Floppy a restartujte pocitac.

5. Prejdite k ndvodu ‘Natiahnutie ingtala¢ného systému’ on page §T]

5.10 Zapis obrazov diskov na diskety

Obrazy diskov predstavuja uplny obsah diskety. Sibory ako je napr. resc1440.bin nemoZno na
disketu jednoducho nakopirovat, ich zapis sa robi Specidlnym programom priamo do sektorov na
diskete.

Priprava diskiet se 1isi od systému k systému. Této kapitola sa zaoberd pripravou diskiet pod
roznymi operacnymi systémami.

Ked budete mat diskety vytvorené, ochrante ich pred netamyselnym prepisanim nastavenim diskiet
iba na ¢itanie.

5.10.1 Zapis diskiet pod Linuxom alebo unixovym systémom

Zapis diskiet moze vacsinou urobit iba pouzivatel root. ZaloZte do mechaniky prazdnu disketu a
prikazom

dd if=subor of=/dev/fd0 bs=512 conv=sync ; sync
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zapiSte sibor na disketu. /dev/£d0 byva zariadenie disketovej jednotky. (Na systéme Solaris je to
/dev/£d/0). Disketu vyberte az po zhasnuti kontrolky na mechanice, prikaz dd Vam moze vratit
prikazovy riadok, eSte pred tym, ako systém dokonéi zapis siboru. Na niektorych systémoch je
mozné vybrat disketu z mechaniky iba softvérovo. (Solaris ma pre tento ucel prikaz eject, vid
manual).

Niektoré systémy sa snazia automaticky pripojit disketu, akonahle ju vlozite do mechaniky. Budete
asi niteni tuto funkciu vypniut, aby bolo mozné zapisovat disketu priamo. Opytajte sa systémového
administratora na detaily, na systéme Solaris ide o program vold.

5.10.2 Spolahlivost diskiet

Problémom ¢islo jedna pri prvej instalacii Debianu byva nespolahlivost &itania z diskiet.

Najvécsie problémy sii s Rescue Floppy, pretoze tito disketu ¢ita pred natiahnutim Linuxu BIOS.
BIOS nedokéaze ¢itat disketu tak spolahlivo ako linuxovy ovladaé a &tanie sa moze zastavit bez
vypisania chybového hlasenia, ak nastane chyba pri ¢itani dat. Tiez moze nastat chyba pri ¢itani z
diskiet Driver Floppies a zakladného systému, to sa vac¢Sinou prejavi mnozstvom hlaseni o chybach
I/0.

Ak Vam ingtalacia viazne pri Citani urcitej diskety, vyskaSajte jej obsah znovu nahrat a zapisat
na inig disketu. Obycajné preformatovanie diskety nestadi, aj ked formétovanie a nové zapisanie

prebehne bez chyb. Niekedy sa vyplati disketu vytvorit na inom pocitadi.

Jeden z pouzivatelov napisal, Ze sa mu podarilo vytvorit bezchybnu zavadzaciu disketu az na treti
taky pokus.

Podl'a d'alsich pouzivatelov moZe systém uspesne nabehnut aZ na niekolky pokus pri ¢itani z rov-
nakej diskety. Pri¢inou st nespolahlivé disketové jednotky alebo chyby vo firmveéri.
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Kapitola 6

Natiahnutie inStalacného systému

V predchéadzajicej kapitole ste si zvolili médium, z ktorého zavediete systém. Ide o Rescue Floppy,
CD-ROM, natiahnutie systému zo siete, alebo Start z uz naingtalovaného opera¢ného systému. Téato
kapitola popisuje, ako sa da priebeh natiahnutia systému ovplyvnit, aké problémy sa pri iom mozu
vyskytnut, ako ich riesit alebo nam ich aspont pomoct hladat.

6.1 Parametre pri Starte systému

Parametre zadané pri Starte sa predaju jadru Linuxu a v8eobecne sluzia ako dopliiujuca informécia
pre spravnu obsluhu zariadeni. Vo vic8ine pripadov jadro spravne automaticky zisti pritomné
zariadenia, niekedy je potrebné mu trochu pomoéct.

Pri natiahnuti systému z Rescue Floppy alebo CD-ROM sa objavi vyzva boot: na zadanie parametrov.
Detaily najdete v ‘Zavedenie systému z Rescue Floppy’ on the following page. Ak spustate instaldciu

z iného operaéného systému, parametre sa predavaja jadru odlisne. Uplny zoznam parametrov je

v Linux BootPrompt HOWTO (http://www.linuxdoc.org/HOWTO/BootPrompt-HOWTO.html ), tu
uvadzame iba prehlad tych nejvyznamnejsich.

Po prvy krat ziadne parametre jedru nezadavajte, skuste, ¢i Linux nabehne sam. Ked sa vyskytnua
problémy, systém restartujte a vyhladajte, ako jadro informovat o hardvére, ktory v po&itaéi mate.

Jedna z prvych sprav pri zaviddzani systému je Memory: awail k/total k available. Hodnota
total by sa mala zhodovat s velkostou pamiéte, ktora méate v pocitaci. Ak je odligné, dodajte udaj
takto: mem=ram, kde ram je dostupna pamét v kilobytoch (s priponou “k”) alebo v megabytoch
(pripona "m”). Napriklad rovnaky vyznam 8 MB RAM maji mem=8192k a mem=8m.

Poznamenajme, Ze séria 2.0 Linuxového jadra (pouzita aj v Debian 2.2) je limitovana na 960MB
pamiéte. Ak mate viac ako toto mnoZstvo, musite pridat pri Starte parameter mem=960m.
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Ak zavadzate systém zo sériovej konzoly, vieobecne to jadro rozpozna. Ak mate videokartu (frame-
buffer) a klavesnicu takisto pripojent k pocitatu, na ktorom chcete zaviest systém cez sériovia
konzolu, mézete predat jadru parameter console=zariadenie , kde zariadenie je VasSe sériové zari-
adenie, ktoré je nazyvané “ttya” alebo “ttyb” pre SPARC, inak podobne ako “ttyS0”. Alternativne,
nastavte premenné OpenPROMu input-device a output-device na “ttya”.

Este pripominame, uplny zoznam parametrov pre jadro a tipy k problematickym zariadeniam
najdete v Linux BootPrompt HOWTO (http://www.linuxdoc.org/HOWTO/BootPrompt-HOWTO.
html).

6.2 Zavedenie systému z Rescue Floppy

Zavedenie systému z Rescue Floppy je l'ahké, zaloZzte do mechaniky disketu a stlacte reset alebo
pocitac¢ vypnite a zapnite. Mala by sa rozsvietit kontrolka pristupu na disketu a na obrazovke sa
objavi sprava o zachrannej diskete zakoncéend vyzvou boot:.

Pri alternativnom zavedeni systému, postupujte podla instrukcii a pockajte, ked sa objavi vyz-
va boot:. Pri instalacii z jednotky s kapacitou mensou ako 1,44 MB alebo, vlastne, hocikedy,
ked zavadzate systém z diskety na vaSej architekture, zvolte postup s ramdiskom a budete naviac
potrebovat este disketu s korehovym zvézkom suborov.

Ked je na obrazovke vyzva boot: mozete si bud precitat informacie dostupné po stlaceni funkénych
klaves F'1 az F'10 alebo spustit zavadzanie systému.

Ak sa pri Starte systému nepodari automaticky spristupnit nejaké zariadenie, pod kldvesami F4 a
F5 je ndpoveda parametrov, ktorymi sa da detekcia zariadeni upresnit. Dopliiujice parametre sa
zadavaju za volbu metody Startu oddelené medzerou. Napriklad linux floppy=thinkpad. Ak iba
stlacite Enter, zodpoveda to zavadzacej metode linux bez dalSich dopliujucich parametrov.

Disketa Rescue Floppy sa nazyvé zachrann, pretoze ju mozete pouzit tak isto v nidzovom pripade,
ze by V&S nainStalovany systém niekedy nesiel spustit. Doporucuje sa vytvorit si tuto disketu a
uschovat aj po uspesnom dokonceni ingtaldcie. Kldvesa F& zobrazi informéciu, ako v takom pripade
postupovat.

Po stlaceni Enter sa ma objavit hlasenie Loading... nasledované Uncompressing Linux... a
strankou o hardvéri Vasho pocitaca. Viac informécii o tejto faze mozete najst nizsie.

Ak budete ingtalovat inym zavadzacim postupom (napr. “ramdisk” alebo “floppy”), budete vyzvani
na zaloZenie diskety s korefiovym zvizkom suborov, a ked vloZzite disketu do prvej mechaniky, stlacte
Enter. (volba floppyl ¢ita disketu z druhej disketovej mechaniky.)
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6.3 Natiahnutie systému z CD-ROM

Staci vliozit CD do mechaniky a restartovat pocitac. No, vlastne, musite nastavit zavadzaci param-
eter v OpenBoot, ako je popisané v ‘Vyber zavidzacieho zariadenia’ on page I0] Mala by sa objavit
vyzva boot:, kam mozete zapisat parametre ovplyviiujice natiahnutie systému a vybrat si jadro.

FIXME: si potrebné fakty o dokumentdcia o CD-ROM

6.4 Hlasenie o Starte systému

Behom zavidzania systému sa najskor objavi vela vypisov. Vadsina hléseni typu can’t find
something (nemozno najst ..), something not present (.. nepritomny), can’t initialize something
(nemozno inicializovat ..) alebo aj this driver release depends on something (tato verzia ovla-
daca zavisi na ..) je neskodnych. Objavuju sa, pretoze zavadzaci disk je pripraveny na pritomnost
mnohych roznych zariadeni. Samozrejme, nikto nemé pocita¢ vybaveny vSetkymi tymito zariade-
niami, takze opera¢ny systém vydava chybové hlasenia o hardvéri, ktory nevlastnite. Systém sa
takisto moze pri Starte pozdrzat ¢akanim na odozvu od zariadenia, ktoré v pocitacéi fyzicky neex-
istuje. Pokial z tohto dovodu trva natiahnutie systému prili§ dlho, vytvorte si po ingtalacii podla
‘Kompilécia nového jadra’ on page fI9 vlastné jadro systému iba s ovldda¢mi zariadeni, ktoré v
pocitaci mate.

6.5 Problémy pri Starte systému

Moze sa Vam stat, ze jadro sa behom §tartu zastavi, nerozpozné niektoré zo zariadeni alebo chybne
rozpoznd disky. Najprv se zamerajte na parametre jadra, ktoré rozoberd ‘Parametre pri Starte
systému’ on page BIl.

Inokedy zavadu vyrieSite odstranenim niektorého zo zariadeni a novym Startom systému.

Ak nemozete zaviest systém, pretoze dostavate hlasenia o problémoch s “IDPROM”, potom je mozné,
7e Vaga batéria pre NVRAM, ktora udrziava konfiguraciu firmvéru, zlyhala. Pozrite Sun NVRAM
FAQ (http://www.squirrel.com/sun-nvram-hostid.faq.html ) pre viac informacii.

Pokial problém pretrvava, prosime Véas o zaslanie popisu chyby na adresu <submit@bugs.debian.org> .
Je nutné na zaciatku spravy uviest nasledujice riadky:

Package: boot-floppies
Version: wversion

Uistite sa, ze version zodpoveda verzii sady diskiet, ktoré ste skusali. Ak nepoznéte verziu, uvedte
asponl datum, kedy ste si diskety nahrali a z akej distribtcie pochadzaju (tzn. "stable”, "frozen”).



Kapitola 6. Natiahnutie instala¢ného systému 34

Dalej uvedte tieto udaje:

architecture: sparc

model: vyrobca a typ poclitaca

memory: velkost pamite

scsi: typ radiéa SCSI

cd-rom: typ mechaniky CD-ROM a spbsob jej pripojenta (ATAPI)
network card: typ sietovej karty

pcmciac Udaje o zartadeniach PCHMCIA

Dalsie informacie zévisia od povahy zavady. Moze byt uzitocné uviest typ disku, kapacitu disku,
model grafickej karty.

V spréve problém popiste a v pripade zamrznutia jadra doplitte hlasenia, ktoré si na monitore.
Uved'te V&3 postup pri inStalacie.
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Kapitola 7

Nastavenie pociato¢ného systému
programom dbootstrap

7.1 Uvod do programu dbootstrap

Program dbootstrap sa spusti po zavedeni ingtala¢ného systému. M4 na starost pociatoéni kon-
figuraciu a instalaciu “zakladného systému”.

Hlavnou ulohou programu dbootstrap je nastavenie kli¢ovych prvkov systému. Robi napriklad
nastavenia siefovej adresy, nazvu pocitaca a sietovanie vSeobecne. Dalej zabezpeci konfiguraciu
“modulov jadra”, ovlddacov, ktoré sa nahraju do jadra. Tie zahfhaju ovldadace zariadeni, sietové
ovlddace, podporu znakovych sad a periférii.

Tieto nastavenia sa robia ako prvé, pretoze mozu byt nevyhnutné pre dalSiu instalaciu.

dbootstrap je jednoducha aplikicia v textovom rezime (niektoré systémy nezvladaju grafiku).
Lahko sa ovlada, bude Vas postupne sprevadzat ingtaldciou. Mozete sa tiez vratif spat, pokial
zistite, ze ste urobili chybu.

Program dbootstrap sa ovlada Sipkami a kldvesami Enter a Tab.

Skiseny pouzivatel Unixu alebo Linuxu moéze stuc¢asnym stlacenim Left Ali-F2 prepnat do dalsej
virtuélnej konzoly, v ktorej beZi interpréter prikazov na zaklade Bourne shellu ash. LeftAlt je klavesa
Alt nalavo od medzerniku, F2 funkéna klavesa v hornom rade. V tomto okamziku méate systém
beziaci z RAM disku a k dispozicii je obmedzena sada unixovych programov. Ich vypis ziskate
prikazom 1ls /bin /sbin /usr/bin /usr/sbin . Interpréter prikazov a tieto programy su tu pre
pripad, Ze nastant problémy pri inStalacii z menu. Postupujte podla menu, hlavne pri aktivacii
virtualnej pamite, pretoze ingtalaény program nezisti, Ze ste tento krok urobili z vedlajsej konzoly.
LeftAlt-F1 Vas vrati do menu. Linux poskytuje az 64 virtualnych konzol, z Rescue Floppy je k
dispozicii iba zopar.
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Chybové hlasenie st obvykle presmerovavané na tretiu virtualnu konzolu (ozna¢ovaniu tty3). Mozete
sa do nej prepnut stlacenim Alt-F3 (podrzte Alt a stlacte funkénu klavesu F3), spat do programu
dbootstrap sa vratite pomocou Alt—F1.

7.2 “Hlavna ponuka inStalacie systému Debian GNU /Linux”

Mozno uvidite hldsenie “Instalaény program zistuje su¢asny stav systému a d'alsi instalacny krok,
ktory by sa mal vykonat.”. Moéze zmiznut rychlejie, ako ho stihnete precitat. Bude sa objavovat
medzi jednotlivymi krokmi v menu, tato kontrola umoziuje instalacnému programu dbootstrap
pokracovat v zacatej instalacii, pokial by sa Vam v jej priebehu podarilo zablokovat systém. Poki-
al spustite dbootstrap znova, budete musiet iba prejst volby farebné/¢iernobiele zobrazovanie,
klavesnica, aktivacia odkladacieho oddielu a pripojenie skor inicializovanych diskov, vSetky ostatné
nastavenia zostant uchované.

V priebehu instalacie budete prechiddzat hlavnym menu “Hlavna ponuka instalacie systému Debian
GNU/Linux”. Volby v hornej casti sa budu aktualizovat a ukazovat, ako pokracujete s instaldciou.
Phil Hughes napisal v ¢asopise Linux Journal (http://www.linuxjournal.com/ ), Ze inStalaciu De-
bianu by zvladlo kura. Myslel tukanim do klavesy FEnter. Prva polozka v menu je totiz vidy dalsi
krok, ktory mate urobif, podla aktualneho stavu systému. Malo by sa objavit “Dalsf” a ten bod je
dalsi krok, ktory treba spravit.

7.3 “Konfigurovat klavesnicu”

Presvedéte sa, Ze je zvyraznené “Dal’si” a klavesou Enter prejdite do menu nastavenie klavesnice.
Vyberte klavesnicu zodpovedajicu Vagmu narodnému prostrediu alebo podobnti, pokial pozadované
rozloZzenie kldvesnice v menu nie je. Po in§talacii systému si mozete vybrat z SirSieho spektra
klavesnic programom kbdconfig.

Presuiite §ipkami zvyraznenie na VaSu volbu klévesnice a stlacte Enter. Sipky si vo vSetkych
klavesniciach na rovnakom mieste — nezdvisia od nastavenia narodnej klavesnice.

Ak inStalujete z bezdiskovej stanice, preskoCite nasledujicich péar krokov, kedZe disky na stanici
neexistuji. V tomto pripade bude Vas dalgi krok “‘Konfigurovat siet”’ on page 40] Po tomto,
budete poziadani o pripojeni korehiového oddielu cez NFS v “‘Pripojit inicializovany oddiel”’ on

page BY.

7.4 Posledné varovanie

Hovorili sme Vam, aby ste si zazdlohovali data na diskoch? Teraz prichadza chvila, ked si mozete
nechtiac zmazat déata, méte posledni Sancu zazalohovat stary systém. Pokial ste neurobili kom-
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pletna zélohu, vyberte disketu z mechaniky, restartujte systém a spustite zalohovanie.

7.5 “Rozdelit pevny disk”

Ak nemate zatial rozdeleny disk s oddielmi pre Linux a virtualnu pamét, ako popisuje ‘Rozdelenie
disku pred instalaciou Debianu’ on page IL6| “Dalsf” Vas privedie do menu “Rozdelit pevny disk”.
S pripravenymi oddielmi prejdite “Dals” k inicializacii odkladacieho priestoru “Inicializovat a ak-
tivovat odkladaci oddiel”, na systémoch s nedostatkom paméte preskoCte aj tento krok, pretoze
odkladaci priestor uz pouzivate. Nezalezi, kam Vas zavedie “Dal’éi”, pokracovat mozete v “Rozdelit
pevny disk”, ku ktorému prejdete pomocou Sipky.

Menu “Rozdelit pevny disk” Vam pontkne disky na rozdelenie a spusti program, ktory spravi zdznam
do tabulky oddielov. Musite vytvorit aspon jeden oddiel "Linux native” (typ 83) a najskor budete
chciet vytvorit aj oddiel "Linux swap” (typ 82) pre virtuadlnu paméat. Podrobné informécie su v
‘Rozdelovanie disku’ on page [3] Ak ste si neisti, ako sa vytvaraju oddiely, vratte sa a precitajte si
tu kapitolu.

Na rozdelenie disku pontka kazda architekttura rozne programy. Tu je ich zoznam:

fdisk Povodny program pre spravu oddielov na disku, dobry pre expertov; precitajte si fdisk
manual page (fdisk.txt).

Jeden z tychto programov sa spusti, ak si vyberiete “Rozdelit pevny disk”. Ak ten, ktory sa spusti
nie je ten, ktory chcete, ukonéite ho, chod'te do shellu (virtualna konzola tty2) a manuélne napiste
meno programu, ktory chcete pouzif (a pripadné argumenty). Potom preskocte volbu “Rozdelit
pevny disk” sko¢te do dbootstrap a pokracujte dalsim krokom.

Doporucujeme vytvorenie oddielu pre virtudlnu pamét, ale ak méate viac ako 5MB MB a budete
trvat na svojom, inStalacia je mozna i bez nej. Potom zvolte z menu “Pokracovat bez odkladacieho
oddielu”.

Uistite sa, ze vytvorite na zavadzacom disku “Sun disk label”. Toto je jediny druh schémy odd-
ielov, ktorému OpenBoot PROM rozumie a je to jediny typ, z ktorého mozete zaviest systém. Na
vytvorenie “Sun disk label” je v programe fdisk pouzitd klavesa s.

Mimoto, na diskoch SPARC sa presvedcte, ze prvy oddiel za¢ina na cylindri 0. To zaisti, Ze prvy
oddiel obsahuje tabulku oddielov a zavadzaci blok, ¢o si prvé dva sektory na disku. Nesmiete dat
odkladaci oddiel ako prvy oddiel na disku, kedZe odkladaci oddiel neuchovéva prvych pér sektorov.
Musite tam dat oddiely Ext2 alebo UFS, tie nechaju tabulku oddielov a zavadzaci blok na pokoji.

Je tiez doporucené, aby treti oddiel bol typu “Whole disk” (cely disk, typ 5) a obsahoval cely disk
(od prvého cylindru k poslednému). Toto je jednoducho konvencia Seun diskov a pomaha boot
manazéru SILO udrzat si dobré spravanie.
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7.6 “Inicializovat a aktivovat odkladaci oddiel”

Tato polozka bude “Dalst” po rozdeleni disku. VaSe moznosti st inicializovat a aktivovat novy oddiel
pre virtudlnu pamét, aktivovat skor inicializovany oddiel alebo pokracovat bez virtudlnej paméte.
Vzdy je mozné oddiel virtudlnej paméte znova inicializovat, takze zvolte “Inicializovat a aktivovat
odkladaci oddiel”, iba ak by ste vedeli, ¢o robite.

Dal3f krok je aktivacia virtudlnej pamite v “Vyberte oddiel, ktory sa méa aktivovat ako odkladacie
zariadenie.”. Program by Vam mal pontknut na aktivaciu oddiel pripraveny ako odkladaci priestor.
Stlacte Return.

Nasleduje volba otestovania odkladacieho oddielu kvoli vyskytu necitatelnych blokov na disku. Je
uZitocné ju vykonat, pokial mate disk typu MFM, RLL alebo starsi SCSI disk, a neméze ni¢omu
uskodit. Spravne fungujice moderné disky tito kontrolu nepotrebuju, vylucia z pouzivania zlé
bloky vlastnym mechanizmom.

Na zaver potvrdite inicializaciu disku. Téato operacia znici vSetky data, ktoré sa nachadzaju v tomto
oddieli na disku. Ak je vietko v poriadku, zvolte “Ano”. Obrazovka bude po spusteni programu
blikat.

7.7 “Inicializovat linuxovy oddiel”

Dalsie menu bude “Inicializovat linuxovy oddiel”. Ak to tak nie je, nedokonéili ste rozdelenie disku
alebo ste vynechali nie¢o v priprave oddielu pre virtudlnu pamét.

Mozete inicializovat oddiel pre Linux alebo pripojit skor inicializovany systém siborov. Pro-
gram dbootstrap nespravi aktualizaciu starSej instalacie bez toho, aby ju neprepisal. Ak chcete
nedestruktivne prejst k novsej verzii Debianu, program dbootstrap nepotrebujete, precitajte si
pokyny k aktualizacii (http://www.debian.org/releases/2.2/sparc/release-notes/ ), akym spo-
sobom sa da prejst z predchddzajucich verzii na Debian 2.2.

Pokial pre inStalaciu chcete pouzit Cast disku, ktora nie je prazdna, mali byste ju inicializovat, tym
tiez zmazete jej predchadzajici obsah. Dalej musite inicializovat oddiely, ktoré ste vytvorili skor pri
deleni disku. Asi jedinym doévodom pre volbu pripojit oddiel bez inicializacie moze byt pokraCovanie
v nedokoncenej instalacii z rovnakej sady inStala¢nych diskiet.

Zvolenim polozky “Dalsf” pripravite a pripojite oddiel na / systém siborov. Prvy oddiel, ktory
pripojite alebo inicializujete, bude pristupna ako / — nazyva sa “root” (hlavny, korenovy zvizok
suborov). Bude Vam poniknuté urobit otestovanie disku kvoli vyskytu zlych blokov ako to bolo pri
odkladacom oddieli. Plati, ¢o bolo na tuto tému uz povedané, na velkom disku kontrola zaberie 10
minut a viac.

~

Po pripojeni oddielu /, polozka “Dal’s” bude “Instalovat jadro a moduly operacného systému”, pokial
uZ neméte nieco z ingtalacie hotové. Pomocou $ipiek mozete pripravit alebo pripojit dalie casti
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disku, ak existuja. Na tomto mieste inicializujte a pripojte oddiely pre /var, /usr a dalSie systémy
siborov, ktoré ste predtym vytvorili.

7.8 “Pripojit inicializovany oddiel”

Alternativa k “‘Inicializovat linuxovy oddiel”” on the facing page je krok “Pripojit inicializovany
oddiel”. Pouzite tento, ak opakujete pokazenu instalaciu alebo ak chcete pripojit oddiel, ktory bol
uZ inicializovany.

Ak ingtalujete na bezdiskovu stanicu, v tomto bode musite pripojit koreniovy oddiel zo vzdialeného
NFS servera. gpeciﬁkujte cestu k serveru NFS pomocou standardnych konvencii serveru NFS,
povedzme, meno-serveru-alebo-IP :cesta-na-serveri . Ak potrebujete pripojit dalsie systémy
suborov, mozete to urobit teraz.

7.9 “Instalovat jadro a moduly opera¢ného systému”

Menu nasleduje po pripojeni korefiového zvizku siborov, ak ste uz tuto c¢ast instalacie neurobili
pri predchadzajucom spusteni programu dbootstrap. Najskor potvrdte, Ze je koFenovy zvéizok
pripojeny k spravnému zariadeniu. Potom si vyberte podla Véasho zameru z ‘Volba média pre
natiahnutie systému’ on page B0 zariadenie, z ktorého budete instalovat jadro a moduly opera¢ného
systému.

Pre ingtalaciu z lokdlneho systému stuborov zvolte “harddisk”, ak zariadenie zatial nie je pripojené
alebo “mounted” pre pripojené zariadenie. Dalej zvol'te oddiel, kam ste podla ‘Ingtalacia z pevného
disku’ on page P3 nainstalovali instalacny systém Debianu. Nasledujica otazka bude umiestne-
nie siborov na systéme suborov, cestu za¢nite znakom “/”. Potom nechajte program dbootstrap
soubory najst, ak bude netspesny, mate moznost cestu k nim upresnit.

Ak instalujete z diskiet, budete potrebovat vlozit Rescue Floppy (ktord je uz pravdepodobne v
mechanike), nasledovani disketou Driver Floppies.

Ak si zelate instalovat jadro a moduly po sieti, moézete to urobit pomocou volby “nfs”. Vage sietové
rozhranie musi byt podporované §tandardnym jadrom (pozrite ‘Ostatné zariadenia’ on page T). Ak
sa moznost “nfs” neobjavi, musite zvolit “Zrusit”, ist spit, zvolit kroko “Konfigurovat siet” (pozrite
“‘Konfigurovat siet”’” on the following page). Potom spustite znova tento krok. Zvolte “nfs”, a
ozndmte programu dbootstrap meno a cestu k NFS serveru. Predpokladdame, Ze set umiestnili
obrazy Rescue Floppy a Driver Floppies na serveri na spravne miesto, tieto subory maji byt pris-
tupné pri instalovani jadra a modulov.

Ak ingtalujete bezdiskovii stanicu, musite uz mat spravne nastavenu siet, ako je popisané v “‘Kon-
figurovat siet”” on the next page. Potom dostanete moznost instalovat jadro a moduly z NFS.
Postupujte presne ako v predchadzajicom odstavci.
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Systém od Vas moze pozadovat iné kroky pre iné instala¢né média.

7.10 “Konfigurovat moduly s ovlada¢mi zariadeni”

Vyhladajte v ponuke “Konfigurovat moduly s ovlada¢mi zariadeni” zariadenia, ktoré méte v pocitadi.
Nastavte ich pouZzivanie a systém bude tieto moduly vzdy pri zavadzani automaticky nahrévat.

V tomto bode nie je potrebné konfigurovat vietky zariadenia, staci sa zamerat na tie, ktoré s nutné
pre nainstalovanie zakladného systému (vid ‘VoIba média pre instalaciu zékladného systému’ on
page B0). Moze ist o ovladace sietovej karty alebo o pristup na rozne suborové systémy.

Neskorsie na nainstalovanom systéme je mozné konfiguraciu modulov zmenit programom modconf.

7.11 “Konfigurovat siet”

Konfigurdcia sa robi aj na systémech bez siete, v takom pripade sta¢i vyplnit nazov pocitaca v
“Vybrat hostitel'sky nazov” a zaporne odpovedat na otédzku “is your system connected to a network?”
(je va8 pocitac pripojeny k sieti?), & je pocita¢ pripojeny k sieti.

Na sietovom systéme je treba poznat ddaje uvedené v ‘Dalej budete potrebovat’ on page 9| Kon-
figuraciu siete nerobte, ak pre prvé pripojenie pocitaca k sieti chcete pouzit PPP.

Program dbootstrap Vas vyzve na vyplnenie adajov z ‘Dalej budete potrebovat’ on page 9| Na
zéver zhrnie zadané informécie a poziada o ich potvrdenie. Dalej zadajte sietové zariadenia pre
sitové spojenie. Obvykle ide o “eth(”.

Par technickych poznamok: program predpokladd, ze adresa VaSej siete je bitovym stucinom adresy
IP a siefovej masky. Pokisi sa odhadnut vysielaciu adresu ako bitovy sucet IP adresy systému a
bitového doplnku sietovej masky. Odhadne, Ze gateway sprostredkiva aj DNS. Ak nebudete poznat
nejaky udaj, nechajte pri om prednastavent hodnotu. Konfigurdcui mézete na nainstalovanom sys-
téme upravit upravou siuboru /etc/init.d/network. (V Debiane su Startovacie skripty v adreséri
/etc/init.d/.)

7.12 “Instalovat zakladny systém”

Zvolte polozku “Instalovat zékladny systém”. Dostanete ponuku zariadeni, z ktorych je mozné
nacitat zakladny systém. Vyberte zariadenie, pre ktoré ste sa rozhodli podla ‘Volba média pre
ingtalaciu zakladného systému’ on page

Ak si zvolite instalovanie zo stborového systému na pevnom disku alebo z CD ROM, systém sa
Vés spyta na cestu k stboru \path{http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/
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disks-sparc/current/base2_2.tgz} . Ak méte oficidlne médium, Standardné cesta bude spravna.
Inak, zadajte cestu, kde je umiestneny zakladny systém, relativne k bodu pripojenia instala¢ného
média. Ako s krokom “Instalovat jadro a moduly opera¢ného systému”, mozete nechat dbootstrap,
aby si nagiel subor sam, alebo napiste cestu do riadku rucne.

Pri inStaldcii z diskiet Vé&s program dbootstrap vyzve na postupné vlozenie diskiet. Pri chybe
Citania z diskety budete musiet vytvorit ndhradna disketu a znovu zacat instalaciu zdkladného
systému. Po dspeSnom precitani vSetkych diskiet, systém nainstaluje sibory, ktoré z nich precital,
na pomalom poditaci to bude trvat asi 10 minit.

Pre ingtalovanie zdkladného systému z NFS, vyberte volbu NFS a budete vyzvani na zadanie servera,
zdielaného disku na servere a podadreséara, kde sa nachadza \path{http://http.us.debian.org/
debian/dists/potato/main/disks-sparc/current/base2_2.tgz} . Pri problémoch s pristupom
na server si overte, ¢i systémovy c¢as na servere zhruba zodpovedd nastaveniu Vasho pocitaca.
Systémové hodiny sa daji prisposobit na tty2 prikazom date. Népovedu k tomuto programu
néjdete v manuali date(1).

7.13 “Konfigurovat zakladny systém”

Teraz mate na disku vSetky stbory zakladného systému, ostéva urobit par nastaveni, kym bude
systém pripraveny na prevadzku.

Zadajte Casové pasmo. Je niekolko sposobov, ako to docielit, v “Adresére:” je mozné napriklad
zadat §tat pripadne kontinent. Tym sa z07i ponuka a l'ahgie vyberiete krajinu, oblast alebo mesto
z moznosti v “Casové pasma:”.

Potom odpovedzte, ako sa maji nastavit hardvérové hodiny pocitaca — mate dve moznosti, nastavit
miestny ¢as alebo ¢as na poludniku v Greenwich (GMT). Pre systém, kde bezi iba Linux alebo
iny Unix, vyberte GMT (tzn. “Ano”), pokial mate nainstalované aj Windows alebo DOS, vyberte
miestny Cas (“Nie”). Unix a Linux udrzuja na systémovych hodinach ¢as podla GMT a softvérovo
prevadzaju na c¢as v miestnom c¢asovom pasme. Tak sa daji sledovat prechody na zimny a letny
¢as, prestupné roky a dokonca uzivatelia pripojeni k Vasmu systému z inej ¢asovej zony si moézu
nastavit svoje Casové pasmo. Ak budete mat Cas nastaveny na GMT, systém bude sdm v spravne
dni menit ¢as z letného na zimny a naopak.

7.14 “Startovat Linux priamo z pevného disku”

Ak sa rozhodnete, aby sa systém zavadzal priamo z pevného disku, a ak neinStalujete bezdiskovi
stanicu, program Vés poziada o inStalaciu bootovacieho zdznamu (MBR). Ak nepouzivate boot man-
azér (asi nepouzivate, ak neviete, o ¢o ide), a na pocita¢i neméate dalsi operacni systém, odpovedzte
“Ano”. Po odpovedi “Ano” bude nasledovat otézka, ¢ sa méa Linux po zapnuti po¢itata automaticky
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zavadzat z pevného disku. Tym sa nastavi oddiel obsahujuci Linux na aktivny a bude sa z neho
¢itat operacny systém.

Poznamenajme, Ze zavadzanie viacerych opera¢nych systémov na jednom stroji je stale nieco ako
Cierna magia. Tento dokument sa ani nepokisa zdokumentovat rozlicné zavadzacie manazéry, ktoré
sa menia podla architektury a niekedy aj podla podarchitektir. Je na Vés, aby ste si precitali
dokumentaciu k V4Smu manazéru. Zapamatajte si: ked pracujete so zavadzacim manazérom, nikdy
nemozete byt dost opatrny.

standardny zavadzaci manazér pre sparc sa vold “silo”. Je zdokumentovany v adresari /usr/doc/
silo/. Ak inStalujete na bezdiskovej stanici, je zavadzanie z lokdlneho disku nezmyselna volba a
bude preskocena. Mozno si budete Zelat nastavit OpenBoot tak, aby zavadzal systém Standardne
zo siete. Pozrite ‘Vyber zavidzacieho zariadenia’ on page [0}

7.15 Okamih pravdy

Teraz prichadza chvila zahorenie systému, ¢o bude nasledovat, ked systém prvy krat spustite.
Vyberte disketu z mechaniky a zvolte polozku “Restartovat systém”.

Ak zavadzate priamo Debian a systém nenaStartuje, pouzite alebo origindlne ingtala¢né médium
(napriklad Rescue Floppy), alebo vlozte vlastni zavadzaciu disketu, ak ste ju vytvorili a reStartujte
systém. Ak mepouzivate vlastnu zavadzaciu disketu, pravdepodobne budete musiet pridat zavadza-
cie parametre. Ak zavidzate z Rescue Floppy alebo podobne, potrebujete Specifikovat rescue
root=root , kde root je Vas oddiel s korefiovym systémom suborov, napriklad “/dev/sdal”.

Debian by sa mal zaviest, a uvidite tie isté vypisy ako ked ste prvy krat zavadzali ingtala¢ny systém,
a budu nasledovat niektoré nové vypisy.

7.16 Heslo pre pouZivatela root

Ucet root je uctom pre superpouzivatela, na ktorého sa nevzfahuji bezpecnostné obmedzenia. Mali
by ste ho pouzivat iba, ked robite spravu systému, a len na nevyhnutnu dobu.

Hocaké heslo, ktoré vytvorite, musi obsahovat minimélne 6 a maximélne 8 znakov a malo by obsa-
hovat malé aj velké pismené, ako aj interpunk¢né znamienka. Dajte si zvlast zalezat na nastaveni
Vagho superuzivatel'ského hesla, pretoze to je velmi mocny tucet. Vyvarujte sa slov zo slovnikov,
alebo osobnym udajom, ktoré sa daju lahko uhadnut.

Ak Vam niekto povie, ze potrebuje Vage superpouZzivatel'ské heslo, budte extrémne opatrni. Nor-
maélne by ste nemali nikdy dévat niekomu superpouZzivatelské heslo, okrem pripadu, ked spravujete
systém spolu s inym spravcom.



Kapitola 7. Nastavenie poc¢iato¢ného systému programom dbootstrap 43

7.17 Vytvorenie pouZivatel'ského uctu

Systém Vas vyzve na vytvorenie pouzivatel'ského uctu (ucet je pravo na pouzivanie pocitaca, tvori
ho meno pouzivatela a jeho heslo). Ako sme uz povedali, nepouZivajte ufet superpouzivatela na
bezni pracu.

Preco nie? No, jeden dévod vyhybania sa pouzitiu superuzivatel'skych privilégii je to, Ze mozete ako
superpouzivatel velmi lahko nenapravitelne poskodit systém. Dal$im dovodom je to, ze mozete
byt oklamany a spustit program typu 1rdjsky kori — to je program, ktory vyuzije Vase superpouzi-
vatel'ské prava na naruSenie bezpecnosti systému za Vasim chrbtom. Hocaka dobra kniha o spréve
Unixového systému Vam poskytne o tejto téme viac informacii — uvézte, ¢i by ste si jednu z nich
nemali precitat, ak je toto pre vas novinka.

77 03

Napriklad, ak sa volate Jan Kovac, vytvorte si novy tcet "kovac”, "jkovac” alebo ”jk”.

7.18 Tienové hesla

Shadow passwords (tienové hesld) je prostriedok na zabezpecenie systému. Systémy bez shadow
password uchovavaju pouzivatel'ské hesla v zagifrovanej podobe v siibore /etc/passwd pristupnom
vSetkym pouzivatelom. Tento sibor musi ostat ¢itatelny, pretoze obsahuje dolezité informacie o
pouzivateloch, napriklad ako sa maju prevadzat pouzivatelské mena na zodpovedajuce ¢iselné hod-
noty. Kto ziska siibor /etc/passwd, moze ttokom hrubou silou skiisat, aké hesla maja pouzivatelia
systému.

Ak povolite pouzitie shadow passwords, hesl4 sa buda uchovavat v subore /etc/shadow, ktory nie je
Citatelny, pristup k nemu mé iba superpouzivatel— root. Doporuc¢ujeme pouzivat shadow passwords.

Na shadow password mozete systém previest aj neskor programom shadowconfig. Po ingtalacii
najdete postup v sibore /usr/doc/passwd/README.debian.gz .

7.19 Vyber a inStalacia profilov

Program Vam teraz predlozi ponuku pripravenych softvérovych profilov. Pri ingtalacii si moézete
balik po baliku urcit, ¢o se ma instalovat, na to je urceny program dselect. Prejst vSetky programy
Vam zabere vela ¢asu, budete vyberat z 3700 balikov!

7 tohoto dovodu Vam radsej ponikame profily alebo zadania. Zadanim sa mysli funkcia, ktord
systém bude schopny plnit. MoZete volit niekolko z predpripravenych zadani, napriklad “Pro-
gramovanie v jazyku Perl”) “Tvorba dokumentov vo formate HTML”, “Spracovanie ¢inskych textov”.
Profil je hlavné poslanie Vasho pocitaca, moze ist trebérs o “siefovy server” alebo “pouzivatelski
stanicu”. Na rozdiel od zadania je mozné zvolit iba jeden profil.
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Ak sa ponahTate, zvolte si jeden z pripravenych profilov. Ak méate viac ¢asu, zvol'te “Custom profile”,
z ponuky zadani si pripravite vlastny profil. Ak chcete presne ur¢it, ¢o sa mé naingtalovat, preskocte
tiuto volbu a vyberte si baliky programom dselect. Této konfiguracia je ¢asovo najnéaroc¢nejsia.

Skoro vstupite do programu dselect. Ak ste urobili vyber balikov, zapamétajte si, Ze v fiom musite
preskocit volbu “Select”, pretoze sadu balikov na inStalaciu ste si uz zvolili.

Upozornenie: uvedena velkost zadani je sucet velkosti v8etkych balikov, ktoré su v zadani obsiah-
nuté. Dve rozne zadanie mozu obsahovat rovnaké baliky, ak ich obidve zvolite, skuto¢né poziadavky
na diskovy priestor budi mensie ako sucet velkosti oboch zadani.

Ked pripravite uéet superpouzivatela a osobny tcet, spusti sa program dselect. V dselect Tutorial
(dselect-beginner.html ) su informacie, ktoré by ste mali poznat pred tym, ako dselect zacnete
pouzivat. dselect sluzi na vyber balikov, ktoré sa nainstaluji na VA&s systém. Ak méate v pocitadi
CD s distribuciou Debianu alebo ste pripojeni na Internet, mozete v instalacii hned pokracovat.
Inak program ukonéite a spustite ho znova neskorsie, ked si zoZeniete baliky s programami. Program
dselect musite spustit ako superpouzivatel.

7.20 Prihlasenie do systému

Po ukonceni programu dselect sa stretnete s vyzvou na zalogovanie. Prihlaste sa na svoj osobuy
ucet. Systém je pripraveny na pouzivanie.

7.21 Nastavenie PPP

Pozn.: Ak ingtalujete z CD—-ROM alebo ak méte priame pripojenie k sieti, mozete tento oddiel bez
obav presko¢it. InStalacny systém sa vys na tieto informécie bude pytat iba vtedy, ked ste eSte
neskonfigurovali siet.

Zékladny systém obsahuje balik pre ppp. Umozni Vam pripojenie k sprostredkovatelovi Internetu
protokolom PPP. Uvedieme postup pre nastavenie pripojenia. Na zavadzacich diskoch sa nachadza
program pppconfig, ktory Vam pomoze PPP nastavit. Nazov pre pripojenie, na ktory sa program
opyta, uved'te "provider”.

Difame, Ze s pomocou programu pppconfig nastavite spojenie jednoducho. Ak by sa Vam to
nepodarilo, nasleduji podrobnejsie pokyny.

Pre nastavenie PPP potrebujete poznat zéklady prezerania a uprav suborov v Linuxe. Pre zobraze-
nie obsahu siboru pouzivajte programy more alebo zmore pre komprimované subory s koncovkou
.gz. Napriklad stibor README.debian.gz si mozete prezriet prikazom zmore README.debian.gz .
Lepsi strankovaci prezera¢ siborov sa vold less, ale ten nie je v zdkladnom systéme. Doinstalujte si
balik s programom less, akonahle to bude mozné. Editor v zdkladnom systéme sa vold ae. Druhy
editor sa vol4 elvis-tiny, €o je orezand verzia editoru vi. Ma jednoduché ovladanie a nezvlada
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vel'a funkcii. Mozete si vybrat z vi¢8ej ponuky editorov, ked spustite program dselect — ako nvi,
less a emacs.

V stubore /etc/ppp/peers/provider nahradte “/dev/modem” retazcom “/dev/ttyS #”, kde # zna-
mend Cislo sériového portu. V Linuxe sa porty oznacuju ¢islami od 0, takze prvy sériovy port
zodpovedd /dev/ttySO0. f)alej upravte sibor /etc/chatscripts/provider , kam vlozite telefonne
Cislo k sprostredkovatelovi Internetu, pouZivatel'ské meno a heslo. Ponechajte “ \q” v ivode hesla,
zabranuje zapisovaniu hesla do siborov so zdznamom spojenia.

Mnohi sprostredkovatelia pouzivaju PAP alebo CHAP namiesto overenia pouZivatela v textovom
rezime. Dal& pouzivaji obidva druhy. Ak V&g poskytovatel pozaduje PAP alebo CHAP, je potrebné
postupovat inym sposobom. Zmeite na komentér vietko za vytacacou sekvenciou (zac¢ina ATDT) v
/etc/chatscript/provider . Upravte /etc/ppp/peers/provider podla navodu uvedeného vyssie
a pripojte user jmeno, kde jméno je Vase pouzivatelské meno u sprostredkovatela pripojenia.
Dalej upravte stbor /etc/pap-secrets alebo /etc/chap-secrets a doplite doii heslo.

Do stiboru /etc/resolv.conf eSte dopliite ¢iselnd adresu DNS u Véasho sprostredkovatel'a pripojeni.
Riadky stiboru /etc/resolv.conf su v nasledujucom forméte nameserver zzz.zzz.zzz.zzz kde
z znamenaju ¢isla v adrese.

Pokial V&8 poskytovatel pouziva Standardnu prihlasovaciu proceduru, malo by byt v8etko pripravené
na pripojenie. PPP spojenie spustite pod superpouzivatelom root prikazom pon a jeho priebeh sa
sleduje pomocou plog. Odpojenie sa urobi pomocou poff.

7.22 Instalacia zbytku systému

O tom, ako doinstalovat zbytok systému, hovori dokument dselect Tutorial (dselect-beginner.
html). Nezabudniete preskocit krok “Select” v dselect, ak pouzivate profily a zadania z ‘Vyber a
inStalacia profilov’ on page 3]
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Kapitola 8

Dalsie kroky a kam stadialto ist

8.1 Ak zacinate so systémom UNIX

Pokial so sytémom Unix zacinate, mozno budete mat zaijem precitat si dostupna literataru. V
Unix FAQ (ftp://rtfm.mit.edu/pub/usenet/news.answers/unix-faq/faq/ ) najdete odkazy na
anglické knihy a diskusné skupiny Usenet. Pozrite sa tiez na User-Friendly Unix FAQ ( http:
//www.camelcity.com/ noel/usenet/cuuf-FAQ.htm ).

Linux je jednou z implementécii systému Unix. Na Linux Documentation Project (LDP) (http:
//www.linuxdoc.org/ ) je zhromazdené velké mnoZstvo elektronickych dokumentov a HOWTO
(navodov ako na to) tykajucich sa Linuxu. V&&sinu z tychto materialov si mozete precitat lokdlne,
sta¢i nainstalovat jeden z balikov doc-linux-html (HTML verzia) nebo doc-linux-text (ASCII
verzia), dokumenty budi v /usr/doc/HOWTO. V balikoch su dostupné takisto preklady niektorych
navodov.

éesky vy§li knihy:

Kolektiv CZLUG (http://www.cpress.cz/knihy/index.html ): Linux — Dokumentacni Pro-
jekt. Kniha je uréend pre zacinajucich uzivatelov Linuxu, aj pre spravcov. Jednoznacéne
najbohat8ia a najlepsia kniha o Linuxe pod (sk/cz) slnkom. D4 sa tiez stiahnut zdarma vo
forme PDF dokumentov. Computer Press (http://www.cpress.cz ).

Michal Brandejs (http://www.fi.muni.cz/usr/brandejs/ ): UNIX - Linuz. Kniha je urcena
pre zac¢inajicich uzivatelov Linuxu a systémov UN*X. Zaobera sa zakladnymi prikazmi a
systémom z hladiska pouzivatela. Vydala Grada (http://www.grada.cz).

Pavel Satrapa (http://www.kin.vslib.cz/“satrapa ): Linuz - Internet Server (http://
www. kin. vslib. cz/ “satrapa/ docs/ iserver/ index. html ). Kniha popisuje Linux z po-
hladu spravcu sieti, konfiguraciu zékladnych sietovych sluzieb a podobne.



Kapitola 8. Dalsie kroky a kam stadialto fst 48

Matt Welsh (http://sunsite.unc.edu/ mdw ): Pouzivdime Linuz (http: //www. cpress. cz/
knihy/ systemy/ linuz/ linuz. htm ). Preklad knihy Running Linuz, 2nd edition. Vydal
Computer Press (http://www.cpress.cz ).

Lukas Petrlik (http://www-kiv.zcu.cz/"1luki/juu ): Jemny dvod do systému Uniz. Per-
fektna kniha pre zalinajuceho pouzivatela. Velmi Tahko stravitelna. Vydal Kopp, Ceské
Budéjovice (http://www.kopp.cz ). ISBN: 80-85828-28-6

8.2 Orientacia v Debiane

Debian sa ligi od ostatnych distribucii Linuxu. Aj ked ste uz s Linuxom pracovali, je potrebné
zoznadmit sa s tym, ako distribucia funguje, aby ste si systém udrzali v poriadku. Téato kapitola
Vam pomdze sa v Debiane lepsie orientovat. Opét ide iba o letmy prehlad.

Najdolezitejsie je pochopit, ako pracuje balickovaci softvér. Systém je z velkej Casti spravovany
balickovacim systémom. Ide o adresare:

/usr (okrem /usr/local)
/var (vynimkou bude /var/local, ak ho vytvorite)
/bin
/sbin
/1ib
Napriklad ked nahradite program /usr/bin/perl, najskor bude vsetko fungovat, ale s prechodom na

novsiu verzi baliku perl o svoje ipravy pridete. Skiseni uzivatelia tomu dokdzu zabréanit prevedenim
baliku do stavu ”hold”.

8.3 Dalsie informaAcie

Ak hladéte popis nejakého programu, vyskusajte najprv man program a info program.

Uzito¢né informécie najdete v adresari /usr/doc. Zaujimavé dokumenty st v podadresaroch /usr/
doc/HOWTO a /usr/doc/FAQ.

Stranka Debian web site (http://www.debian.org/ ) obsahuje velké mnozstvo dokumentacie o De-
biane. Specialne, pozrite sa na Debian FAQ (http://www.debian.org/doc/FAQ/ ) a Debian Mailing
List Archives (http://lists.debian.org/ ). Debianovské komunita sa podporuje sama; na prih-
lasenie sa do jednej alebo viacerych diskusnych skupin, pozrite stranku Mail List Subscription
(http://www.debian.org/MailingLists/subscribe ).
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Pre podporu v slovencine/¢estine odporacam stranky Debian CZ (http://www.debian.cz ), sloven-
ské stranky na Debian CZ (http://www.debian.cz/slovak/ ), diskusné skupiny “linux” (prih-
lasite sa na Linux CZ (http://www.linux.cz) — pozor! skupina s _velkou premévkou), “lin-
ux” (slovenskd skupina, server Rak Linux (http://rak.isternet.sk)) a Specidlne pre lokalizi-
ciu Debianu skupina “czdebian-1” (na strankach Debian CZ (http://www.debian.cz)). Dalej si
pozrite stranky Linux SK (http://www.linux.sk ), Linux CZ (http://www.linux.cz ), Penguin CZ
(http://www.penguin.cz ), RAK Linux (http://rak.isternet.sk) a Slovenské zdruzenie pouzi-
vatelov Linuxu (http://www.sklug.sk ).

8.4 Kompilacia nového jadra

Preco by ste si mohli chciet pripravit nové jadro? Obvykle nejde o nutnost, pretoze jadro dodavané
s Debianom funguje vo vé¢8ine pocitacov. Nové jadro mdze byt uzito¢né v nasledujacich situdciach:

v §tandardnom jadre vam chyba podpora zariadeni alebo nejaké sluzba (napr. Advanced
power management alebo SMP)

chcete mengie jadro bez ovlddacov, ktoré nepouzivate. Urychlite Start systému a uSetrite
pamat. (neaktivne Casti jadra sa nedaju odlozit na disk).

chcete jadro rozsirit o nejaku funkciu (napr. firewall).
chcete jadro z vyvojového radu.

chcete urobit dojem na znamych, vyskusat niec¢o nového.

Nebojte sa kompilacie jadra, je to zabava a budete z nej mat azitok.

Doporuceny sposob kompilécie jadra v Debiane vyzaduje tieto baliky: kernel-package, kernel-source-2.2.19
(aktualna verzia v dobe vzniku dokumentu), fakeroot a dalSie, ktoré uz mate asi nainstalované

(aplny zoznam je v subore /usr/doc/kernel-package/README.gz ). Poznamenajme, Ze jadro ne-

musite pripravovat touto “Debianovskou” cestou, ale myslime si, Zze s vyuZzitim bali¢kovacieho soft-

véru sa proces zjednodusi a je tiez bezpecnejsi. Mozete si kIudne vziat zdrojové texty jadra priamo

od Linusa a nebudete potrebovat balik kernel-source-2.2.19, stidle mozete pouzit metédu kom-

pilovania pomocou kernel-package .

Popis baliku kernel-package sa nachiddza v adreséiri /usr/doc/kernel-package . V nasledujicich
odstavcoch najdete len ivod do jeho pouzivania.

V dalSsom budeme predpokladat, Ze zdrojové texty jadra verzie 2.2.19 ulozite do /usr/local/src.
Ako superuzivatel vytvorte adresar /usr/local/src a zmeiite jeho vlastnika na V4§ normélny
ucet. Zalogujte sa na svoj ucet a prejdite do adresara, kde chcete mat zdrojové texty jadra
()(cd /usr/local/src), rozbalte archiv (tar xzf /usr/src/kernel-source-2.2.19.tar.gz ) a
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chod'te do tohto adreséra (cd kernel-source-2.2.19/). Urobte konfiguraciu jadra prikazom make
xconfig v prostredi X11 alebo make menuconfig. Precitajte si ndpovedu a pozorne vyberajte z
pontkanych moznosti. Pokial si v niektorom bode nebudete vediet rady, je vac¢Sinou vhodnejSie
zariadenie do jadra vlozit. Vol'by, ktorym nerozumiete a ktoré sa nevztahuju k hardvéru, radgej
nechajte na prednastavenych hodnotach. Nezabudnite do jadra zahrnut "Kernel daemon support
(tj. automatické vkladanie modulov)“ v "Loadable module support”, ktoré prednastavené nie je,
Debian tato sluzbu predpokladé.

Prikazom /usr/sbin/make-kpkg clean precistite strom zdrojovych textov a nastavenie baliku
kernel-package.

Kompilaciu jadra nastartujete prikazom fakeroot /usr/sbin/make-kpkg --revision=custom.1.0
kernel_image. Cislo verzie “1.0” si mozete zvolif podla vlastnej uvahy, sluzi na Va$u orientaciu
v pripravenych balikoch. Kompildcia zaberie trochu c¢asu, zalezi na vypoctovom vykone Vasho
pocitaca.

Ked kompildcia skonéi, jadro nainstalujete ako kazdy iny balik. Ako root napiste dpkg -i ../kernel-image-2.2.1¢
subarch je volitelné upresnenie architektiry, , ktoré ste zadali pred kompildciou jadra. dpkg
-i kernel-image... nainstaluje jadro spolu so sprievodnymi stubormi. Ide napriklad o subory
System.map, ktory je uzito¢ny pri dohladavani problémov v jadre a /boot/config-2.2.19 obsahu-
juci konfigura¢ny sibor jadra. Behom instalécie baliku kernel-image-2.2.19 sa spusti program
lilo a obnovi sa zavadzaci zdznam na disku. Pokial ste vytvorili balik s modulmi, je potrebné ho
tiez nain§talovat.

Teraz mozete spustit systém znova s novym jadrom. Prezrite si vypisy, ktoré sposobil predchadzajaci
krok, ¢i sa pri instalacii jadra nevyskytli problémy a spustite shutdown -r now.

Popis baliku kernel-package najdete v adresari /usr/doc/kernel-package .
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Kapitola 9

Technické tdaje o zavadzacich disketach

9.1 Zdrojovy text

Balik boot-floppies obsahuje kompletné zdrojové texty a dokumentéiciu k ingtalaénym disketam.

9.2 Rescue Floppy

Rescue Floppy je vytvorend so systémom suborov Ext2 (alebo FAT v zavislosti od architektury) a
mala by ist precitat pod operaénymi systémami DOS, Windows a systémami schopnymi pripojit
tento systém suborov (FAT alebo Ext2). Jadro Linuxu sa nachadza v sibore linux. Stubor root.bin
je programom gzip komprimovany obraz 1,44 MBytového stuborového systému Minix alebo Ext2,
nahréva sa do pamaéte a slazi ako korenovy zvézok suborov.

9.3 Vymena jadra

Pokial potrebujete na zéchrannej diskete iné jadro, musite vytvorit jadro Linuxu podporujuce:

prvotny ramdisk,
systémy siborov FAT, Minix a EXT2,

programy vo formate ELF.

Nakopirujte nové jadro do stuboru linux na Rescue Floppy a potom spustite skript rdev.sh, ktory
je na diskete.
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Tiez budete chciet nahradit sibor modules.tgz na Driver Floppies. Tento subor jednoducho ob-
sahuje tar sibor zbaleny gzip—om obsahujtci /1ib/modules/\textit{kernel-ver} ; vytvorte ho z
korefiového systému suborov takze ¢elné adresare sa tiez v tar subore.

9.4 Instalac¢né diskety pre zakladny systém

Instala¢né diskety maji 512 bytovi hlavicku, za ktorou je archiv tar komprimovany pomocou pro-
gramu gzip. Ked odstranite hlavitky a spojite ostavajuce ¢asti, vznikne komprimovany tar archiv
obsahujuci zékladny systém, ktory sa inStaluje na pevny disk. Akonahle je archiv nainstalovany,
musite prejst v menu “Konfigurovat zékladny systém” a dalS8ie menu pre nastavenie siete, jadra
operaCného systému a modulov, aby bol systém pouZitelny.
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Kapitola 10

Administrativne zalezitosti

10.1 O tomto dokumente

Tento dokument je napisany v SGML, s pouzitim DTD “DebianDoc”. Vystupné forméty su gen-
erované programami z baliku debiandoc-sgml.

Pre zvygenie spravovatelnosti tohto dokumentu, pouzivame mnozstvo vlastnosti SGML, ako entity
a oznacené sekcie. Tieto hraju tlohu premennych a podmienok v programovacich jazykoch. SGML
zdroj tohto dokumentu obsahuje informéacie pre kazda architekttru — oznacené sekcie si pouzité
na izolovanie istych Casti textu ako Specifické pre architektaru.

10.2 Ako prispiet k navodu

Problémy a vylepsenie tykajice sa tohto dokumentu zasielajte formou bug reportu (hlasenie o chybe)
v baliku boot-floppies. Precitajte si popis baliku bug alebo dokumentéaciu na Debian Bug Tracking
System (http://bugs.debian.org/ ). Je dobré najprv skontrolovat v databéze open bugs against
boot-floppies (http://bugs.debian.org/boot-floppies ), ¢i uz zavada nebola ohlasend. Pokial
rovnakny problém najdete medzi neuzavrenymi chybami, mdZzete doplnit existujici popis o Vag
poznatok zaslanim spravy na adresu <XXXX@bugs.debian.org> , kde XXXX je ¢islo uz nahlaseného
problému.

Prosime Vas, aby ste nekontaktovali autorov tohto dokumentu priamo. Existuje diskusna skupina

baliku boot-floppies, ktora je zamerané aj na tento manudl. Jeho adresa je <debian-boot@lists.debian.org> .
Névod, ako sa do skupiny prihlasit je na Debian Mailing List Subscription (http://www.debian.
org/MailingLists/subscribe ), spravy st dostupné z archivu na Debian Mailing List Archives
(http://lists.debian.org/ ).
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10.3 Hlavni spoluautori

K tomuto dokumentu prispelo vela pouzivatelov a vyvojarov Debianu. Spomenime aspon Michaela
Schmitza (m68k), Franka Neumanna (je autorom Debian Installation Instructions for Amiga (http:
//www.informatik.uni-oldenburg.de/~amigo/debian_inst.html )). Dalej to si Arto Astala, FEr-
ic Delaunay (SPARC) a Stéphane Bortzmeyer (vela oprav a textu)

Uzito¢né informaécie napisal Jim Mintha HOWTO for network booting (http://www.geog.ubc.ca/
s_linux/howto/netboot.html ). Prinosné mozu byt Debian FAQ (http://www.debian.org/doc/
FAQ/), Linux/m68k FAQ (http://www.linux-m68k.org/faq/faq.html ), Linux for SPARC Proces-
sors FAQ (http://www.ultralinux.org/faq.html ), Linux/Alpha FAQ (http://www.alphalinux.
org/faq/FAQ.html ) a dals. Uznanie patri aj Tudom, ktori tieto volne dostupné a bohaté zdroje
informacii spravuju.

10.4 Slovensky preklad

Tento dokument méze byt Sireny za podmienok uvedenych v GNU General Public License. Vlast-
nikom autorskych prav prekladu je Miroslav Vagko <vasko@debian.cz> (lokalizacia spustacich diski-
et a instala¢ného programu, preklad tohto dokumentu; d'alej preklad manuélu k programu dselect
a release notes).

Pri preklade tychto dokumentov som Cerpal z Ceskych prekladov a anglickych origindlov. Autor-
mi ceskych prekladov st — Pavel Makovec <pavelm@debian.cz> (lokalizacia spustacich diskiet a
in§tala¢ného programu), Jifi Magik <masik@debian.cz> (preklad tohto dokumentu) a Vilém Vy-
chodil <vychodiv@alpha.inf.upol.cz> ("Uvod do programu dselect”"Release notes”, "Manuél k
programu cfdisk”).

10.5 Ochranné znamky

Vsetky ochranné zndmky st majetkom ich vlastnikov.
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